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O ovim uputama

Uz uredaj se isporucuju kratke upute za uporabu i ovaj prirucnik, u tiskanom i

elektronskom (PDF) formatu (potonji je na engleskom jeziku). Osim toga, nakon

instalacije SonicStage programa s isporu¢enog CD-ROM-a mozete potraziti jos

informacija u datoteci Help programa SonicStage.

— Kratke upute za uporabu objasnjavaju podeSavanje i osnovne postupke za
prijenos zapisa na racunalo, prijenos na ovaj uredaj i reprodukciju.

— Ovaj prirucnik objasnjava napredne postupke pomocu kojih u potpunosti
mozZete iskoristiti mogucnosti uredaja i rijesiti eventualne probleme.

— U Help datoteci programa SonicStage objasnjava se na¢in uporabe SonicStage
programa (& str. 3).

Pretrazivanje uputa za uporabu u elektronskom (PDF) formatu

Uporaba tipaka u uputama za uporabu
Kliknite tipke u gornjem desnom uglu ovih uputa (PDF) za odabir sadrzaja,
odabir izbornika Home ili indeksa.

i | Odabir sadrzaja

Pronadite Zeljenu temu u sadrZaju.

Start Guide and this PDF-format
talling SonicStage software from the
e Help within SonicStage.

Odabir izbornika Home

1p and the basic operations, enabling === Pronadite Zeljeni sadrZaj iz popisa opcija

o transfer them to the player, and to izbornika.
lard and advanced features, enabling
hd troubleshoot problems.
s about using SonicStage software (@ o
{ Indeks
Pronadite Zeljeni sadrZaj iz popisa
Kljucnih rijeci iz prirucnika.
~‘.'¢ . .
Q" Savjeti

e Mozete odabrati zeljenu stranicu tako da kliknete na njezin broj u sadrzaju, opisu
izbornika Home ili indeksu.

¢ Klikom na broj stranice u tekstu (primjerice, & str. 3 itd.), prebacujete se izravno na tu
stranicu.

e Za trazenje informacije prema kljuénoj rijeci, na alatnoj traci Adobe Readera kliknite
"Edit", odaberite "Search" za prikaz navigacijskog okvira, unesite rijec¢ u polje Search i
kliknite "Search".

e Mozete prijeci na prethodnu ili sljedecu stranicu klikom na '@ ili © na dnu Adobe
Readera.

Nastavlja se {/



Promjena prikaza stranice

Tipke na dnu Adobe Readera omogucuju odabir nacina pregleda stranica.

Continued &

@

Single Page
Stranice se prikazuju na zaslonu jedna

po jedna i mozete ih listati prema
gore/dolje.

Continuous

Stranice se prikazuju u nizu.
Mogu se listati prema gore/dolje.

(ontinuous - Facing

Stranice se prikazuju u nizu jedna
pokraj druge i mozete ih listati prema
gore/dolje, po dvije odjednom.

Facing

Stranice se prikazuju jedna pokraj
druge i mozete ih listati prema
gore/dolje, po dvije odjednom.

Uporaba Help datoteke programa SonicStage

Detalje o SonicStage programu, poput informacija o prijenosu zapisa na racunalo
ina uredaj, potrazite u njegovoj Help datoteci.

o Nakon otvaranja programa SonicStage kliknite "Help" - "SonicStage

Help".
Otvara se Help datoteka.

Napomena

¢ U Help datoteci programa SonicStage, ovaj uredaj se naziva "ATRAC Audio Device".



Sadrzaj

Home izbornik

Isporucdeni pribor

Dijelovi i kontrole

Reprodukcija pjesama (All Songs)......... 12
Reprodukcija lista pjesama
(Playlist Select) 13
Reprodukcija playlista kreiranih u
SONICStAZEU. ...coveeieieeieeeee e 13
Reprodukcija playliste "100 favourite
SONGS" (Favorite 100)....veuvereereereereruereeeerenns 15
Reprodukcija pjesama s nedavno
prenesenih albuma (Recent Transfers) ......... 16

Reprodukcija pjesama u slu¢ajnom
redoslijedu (Intelligent Shuffle) ....ccoveeueeunee 17
Reprodukcija 100 omiljenih pjesama u
slu¢ajnom redoslijedu
(My Favorite Shuffle) ........ccvveeveeeereeeireeeneanns 17
Reprodukcija popisa pjesama sli¢noga
zanra odabranog izvodaca slucajnim
redoslijedom (Artist Link Shuffle) ................ 18
Reprodukcija zapisa izdanih iste godine u
slu¢ajnom redoslijedu
(Time Machine Shuffle) ........cccveiuiiiniiinniinnnens 19
Reprodukcija zapisa slucajnim
redoslijedom odredeno vrijeme
(Sports Shuffle) ......oeevvveennenn

TraZenje pjesama (Search)....
TrazZenje pjesama prema nazivu (Song)...... 21
Trazenje pjesama prema izvodacu (Artist) . 22
Trazenje zapisa prema albumu (Album) ..... 23

Trazenje zapisa prema zanru (Genre) ......... 24
Trazenje zapisa prema godini izdavanja
(Release Year)....ooouuevuniiniiniinniiniinniennnennens 25

TraZenje zapisa prema omotu albuma
(Jacket Search) 26

Promjena nacina reprodukcije
(PLAY MODE) 27

Funkcija smanjenja Suma iz okoline
(Noise Canceling)
(samo NW-S703F/S7TOSF/STO6F) «.ccceeeeereenanees 28

Podesavanje kvalitete zvuka................... 30
Odabir kvalitete zvuka...........cccoeccrrereuennne 30
Promjena postavke zvuka (Equalizer)........... 31
Podesavanje EQ Custom vrijednosti ........ 33

Stvaranje rezonantnijeg zvuka (VPT)..... 35

Clear Stereo zvuk (Clear Stereo) ......ccceeueee 36

PodeSavanje razine glasnoce

(Dynamic Normalizer) 37
Podesavanje efekta funkcije Noise

Canceling

(Noise Cancel Control)

(samo NW-S703F/STOSF/STO6F) eeeveeereeneecneene 38
Promjena redoslijeda pjesama (Sort)...... 39
Promjena moda prikaza (Display Mode)... 41

Promjena moda prikaza (Display Mode) ........ 42
Odabir nacina prikaza (Display Screen).......... 43

Ukljuéenje/isklju¢enje prikaza omota

albuma (Jacket M0de) .eceeeereeeeraeecraneesanees 44
Podesavanje glasnoce (Volume Mode)....... 45

Podesavanje glasnoce (Preset Volume) .......... 45
Podesavanje Preset Volume vrijednosti ...46
Vracanje u ru¢ni mod (Manual Volume)......... 47

Ogranic¢avanje glasnoce (AVLS).............. 48

Iskljucenje zvuénog signala pri rukovanju

uredajem (Beep) 49
Podesavanje vremena (Set Date-Time) ...... 50

Odabir postavke to¢nog vremena.. .50
Rucno podesavanje vremena.................... 52

Podesavanje formata datuma

(Date Disp Type) 53
Podesavanje formata sata

(Time Disp Type) 54
Prikaz podataka o uredaju

(Information) 55
Resetiranje postavki na tvornicke

vrijednosti (Reset All Settings).....ceeesueseens 56
Formatiranje memorije (Format) ............ 57
Promjena postavke USB spajanja

(USB Bus Powered) 59
Stednja energije (Power Save Mode) .......... 60
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Slusanje FM radija ......cocecevereeernecsuenennens 61
1 Ukljucivanje FM radija.....c..cccoevecnnnnene 61
2 Automatsko ugadanje postaja
(FM AULO PIESEL) vuvvnvrnrrninieniinrinrinrinreneenennenes 62
3 Odabir radiopostaja
Rucéno pohranjivanje Zeljenih postaja ...65
Brisanje pohranjenih postaja............c....... 65
PodeSavanje prijema (Scan Sens) ......ceueueee 66
Odabir mono ili stereo zvuka
(Mono/Auto) 67
Snimanje (Rec) 68
Podesavanje brzine prijenosa bita za
snimanje pjesama (Rec Mode)........cceueuee. 70
Promjena postavki za sinkronizirano
snimanje (Sync Rec) .cc.ceeceecencsecsecsnrsessacsens 71
Reprodukcija snimljenih pjesama
(Rec Data), 72
Promjena nacina reprodukcije snimljenih
pjesama (PLAY MODE) .....c.cceevueersunsnnaes 73
Brisanje snimljenih zapisa ...................... 74
Brisanje snimljenih zapisa
(brisanje jednog zapisa) ......ccuveuriinniinnienniinnens 74

Brisanje snimljene mape (Delete Folder)....... 76
Brisanje svih snimljenih zapisa

(Delete All Rec Data) c...ceunevnniinniinniinniennnennnens 77
Naprednefunkcje
Punjenje baterije uredaja ....................... 78
Produljenje trajanja baterije.................. 79
Definicije pojmova "format" i "brzina

bita" 80
Reprodukcija pjesama bez pauza........... 82
Kako se informacije o pjesmama kopiraju

na uredaj? 83
Pohranjivanje ostalih podataka..............

Nadogradnja ugradenog softvera

Napomena

U slucaju problema ........ccoeeveccreencruenene 86
Poruke pogresaka 95
Deinstalacija SonicStage programa....... 99
Mjere opreza 103
O autorskim pravima.........cceeescenenes 107
Tehnic¢ki podaci 108

¢ Ovisno o zemlji/regiji kupnje uredaja, neki modeli mozda nece biti raspolozivi.



Home izbornik

Izbornik HOME mozete otvoriti tako da pritisnete i zadrzite tipku DISPLAY/HOME
na uredaju.

Izbornik HOME je polaziste pri audio reprodukciji, traZzenju pjesama i promjeni
podesenja prema opisu u nastavku.

@) (Intelligent Shuffle).

My Favorite Shuffle..................
Artist Link Shuffle........ccccocou...
Time Machine Shuffle . .
Sports Shuffle........ccoveuriniunnnes
R =sccings)
HOME priI(az*1 - Sound
----------------------- | Equalizer.......ccoevvivercreninen 31
VPT 35
1
()\' -@)\. e Jj i - 1y - Clear Stereo..........cocveuvvuuvirennnes 36
: All Songs : F SOOI esians 39
N ) ']a'cketMode 44
o ] o ] - Display Screen ........ccoeeevurrennces 43
5 od 10 ikona se pojavljuje na prikazu s L Scan Sens*

trenutnim odabirom u sredini. Trenutna

= Mono/Auto*..........cceeervverenenns 67

ikona se mijenja ovisno o funkciji koju )
koristite. Rotiranjem funkcijske preklopke - FM Auto Preset*“..........ccccecuevue 62
odaberite ikonu te pritisnite B za potvrdu. - Rec Mode*? .
M Sync Rect ...
- Delete Rec Data*?
Song 21 - Delete 1 TracK........ccoevvvevnnnne
Artist 22 - Delete Folder
Album 23 - Delete All Rec Data
Genre 24 ~ Advanced Settings
Release Year 25 - Date-Time
Set Date-Time .......ccceuuee
| | L
@ (Jacket Search) ........eeeeeseuceees 26 Date Disp Type
. . Time Disp Type ... .
@ (Noise Canceling)** ..... p 1yp
Cll ) - Power Save Mode...................
. %2 - Dynamic Normalizer............ 37
2T (ReC Data)*2..cucrereersensensennennonnes 712 L AVLS 18
- Volume Mode........c.cceeerernnee 45
*3
[ X (113 [ . - Beep 49
- Noise Cancel Control*........ 38
‘D (AI1SONGS).cevrrunssssssscerssasssssssees 12 F Information........cceveveuevrvennne 55
 Initialize
*4
M (FM)* eueuerenensercasesercnsasesensaseses 61 Reset All Settings ......... 56
" Format......ccoceeevrevienrenrenenns 57
(Playlist Select)......ccceeesursarncenes 13 L USB Bus Powered............ 59

*2 %3 (Rec Data) se pojavljuje kod podataka
snimljenih na ovom uredaju
@ (Rec) se pojavljuje kad je na ovaj uredaj
spojen opcionalni uredaj za snimanje.
** Samo NW-S703F/S705F/S706F.

Favorite 100...........

F Playlists
Recent Transfers




Isporuceni pribor

Provjerite isporuceni pribor u kutiji.

Slusalice (1)

Produzni kabel za slusalice (1)

Jastuci¢i slusalica (velic¢ina S, L) (1)

USB kabel (1)

Prikljucak (1)

Koristi se za pri¢vr§¢ivanje uredaja na opcionalno postolje (BCR-NWU3)*, itd.
CD-ROM™ (1)

- Soni cStage softver

- Upute za uporabu (u PDF formatu)

oogooad

O

O Kratke upute za uporabu (1)

*1 Dostupno uskoro.
Sadrzaj isporuke mozZe se razlikovati ovisno o zemlji/regiji kupnje uredaja.

*2 Nemojte reproducirati ovaj CD-ROM u audio CD uredaju.

Kako pravilno instalirati jastucice slusalica

Ukoliko vam jastuci¢i veli¢inom ne odgovaraju, mozda necete cuti niske tonove
ili funkcija Noise Canceling (& str. 28) (samo NW-S703F/705F/S706F) mozda
nece raditi. Kako bi uzivali u najboljoj kvaliteti zvuka, podesite polozaj jastucic¢a
tako da ugodno "sjednu" na usi ili ih pazljivo gurnite tako da ugodno prianjaju u
uSima. Na sluSalice je tvornicki stavljena veli¢ina jastuci¢ca M. Ukoliko vam
jastuci¢i ne odgovaraju, probajte drugu veli¢inu, S ili L.

0 serijskom broju

Serijski broj ovog uredaja potreban je za registraciju, a nalazi se na straznjoj
strani uredaja.

Serijski broj takoder mozete provjeriti u izborniku uredaja. Pogledajte & str. 55
za podrobnosti.



Dijelovi i kontrole

[1] WM-PORT

Spojite na isporuc¢eni USB kabel,
pribor za WM-PORT poput dodatnog
pribora za snimanje s uredajem, ili
vanjskom opremom.

[2] Pokaziva¢
Pogledajte @& str. 11.

(3] Tipka b-N"*

Pokretanje reprodukcije pjesme. Kod
pokretanja se na donjem lijevom dijelu
pokazivaca prikazuje B. Ako se
> H ponovno pritisne, prikazuje se
B i reprodukcija se zaustavlja.

Kad se na pokazivacu prikaze
izbornik, ovom tipkom se potvrduje
odabir opcije.

Q" Savjet

e Nema tipke za ukljucenje uredaja. Kad
zaustavite reprodukciju zapisa ili FM
prijem (samo NW-S703F/S705F/S706F)
pritiskom tipke B, nakon nekoliko
sekundi ¢e se pokaziva¢ automatski
iskljuciti i uredaj ¢e prijeéi u pripravno
stanje.
U pripravnom stanju uredaj trosi vrlo
malo energije.

[4] TipkaVOL +*/-
Sluzi za podesavanje glasnoce.

* Ove tipke imaju na sebi ispupCene tocke.
Koristite ih kao pomo¢ pri upravljanju
uredajem.

(5] Tipka DISPLAY/HOME

Ako se pritisne ova tipka tijekom
reprodukcije ili u stop modu, mijenja
se nacin prikaza (& str. 41).
Pritisnite i zadrzite tipku za prikaz
izbornika HOME.

Pritisnete li ovu tipku ponovno dok su
prikazani podizbornici izbornika
HOME, vrati se prethodni izbornik.
Tipku pritisnite i zadrzite za povratak
u izbornik HOME.

(6] Funkcijska preklopka

Zakretanjem funkcijske preklopke moze-
te odabirati opcije izbornika, prelaziti
na pocetak zapisa ili pretrazivati zapis
unaprijed ili unatrag (pogledajte

@& str. 9).

Pomakom funkcijske preklopke mozete
takoder prije¢i na mod upravljanja
mapama (FOLDER) ili normalan mod.

——
U normalnom modu

prema B>

[
T T T
e =

)

FOLDER mod

Nastavlja se {/



Upravljanje uredajem pomocu funkcijske preklopke

Normalan mod

Za

‘ Postupak

Tijekom reprodukcije

Prelazak na pocetak sljedece pjesme.

Nakratko zakrenite preklopku na P»1.

Prelazak na pocetak tekuce pjesme.

Nakratko zakrenite preklopku na <.

Za pretrazivanje tekuce pjesme unaprijed.

Zakrenite preklopku na PP i otpustite je
na zeljenom mjestu.

Za pretrazivanje tekuée pjesme unatrag.

Zakrenite preklopku na k€« i otpustite je
na zeljenom mjestu.

U stop modu

Prelazak na pocetak sljedece pjesme i, ako
zadrzite duze, za prelaZenje na sljedece
pjesme.

Zakrenite i zadrzite preklopku na PP.

Prelazak na pocetak tekuée pjesme i, ako
zadrzite duZe, za prelazenje na prethodne

pjesme.

Zakrenite i zadrZite preklopku na <.

Mod upravljanja mapama

Za

Postupak

Tijekom reprodukcije/U stop modu

Prelazak na pocetak sljedece pjesme, ovisno
0 podesenom nacinu redoslijeda pjesama
(@& str. 39).

Nakratko zakrenite preklopku na B91.

Prelazak na pocetak prve pjesme, ovisno o
podesenom nacinu redoslijeda pjesama
(@& str. 39).

Nakratko zakrenite preklopku na €.

Odabir prve pjesme u sljede¢em nacinu
redoslijedu pjesama, i, ako zadrzite duze, za
prelazenje na sljedece nacine redoslijeda
pjesama (& str. 39).

Zakrenite i zadrZzite preklopku na PP,

Odabir prve pjesme u teku¢em nacinu
redoslijeda pjesama, i, ako zadrzite duze, za
prelazenje na prethodni nacin redoslijeda
pjesama (& str. 39).

Zakrenite i zadrzite preklopku na 4.

Nastavlja se {/




Funkcija HOLD

Pomocu funkcije HOLD mozete
zastititi uredaj od slucajnog
ukljucivanja tijekom nosenja.
Pomicanjem funkcijske preklopke u
polozaj HOLD iskljucuju se sve tipke.
Ako pritisnete neku tipku dok je
preklopka u polozaju HOLD, na
pokazivacu se prikazuje "HOLD". Ako
pomaknete funkcijsku preklopku
natrag na upravljanje mapama ili na
normalan mod, funkcija HOLD se
iskljucuje.

Otvor za vrpcu
Koristi se za pri¢vr$éivanje vrpce
(dodatno nabavljiva).

[9] Tipka RESET

Resetiranje uredaja pritiskom tipke
RESET uskim predmetom, primjerice
iglom, itd. Podrobnije informacije
potrazite na & str. 86.

Tipka PLAY MODE/SOUND
Ukljucenje nacina reprodukcije

(& str. 27). Pritisnite i zadrzite ovu
tipku za promjenu podesenja kvalitete
zvuka.

Slusalice

[11] Prikljucnica za slusalice

Za spajanje slusalica. Spojite ih tako
da kliknu na mjesto. Ako se slusalice
ne spoje ispravno, zvuk mozda nece
biti ispravan.

Za korisnike NW-S703F/S705F/S706F
modela

Spojite prikljucak slusalica u
prikljuénicu s simbolom slusalica, i u
priklju¢nicu s oznakom () i
oznakom prikljucka za produzni kabel
slusalica.

Kod uporabe produznog kabela za
slusalice

Produzni kabel
slusalica

Slusalice

0 Noice Canceling funkciji

(samo NW-S703F/S705F/S706F)

Noice Canceling funkcija je dostupna
samo kod koriStenja isporucenih
slusalica.

Noice Canceling funkcija ne radi kod
modela NW-S603/S605, ¢ak ni kod
uporabe isporu¢enih slusalica.

Nastavlja se {/



Podesenje Jacket Mode ON
(Tvornicka postavka)

LI

a1

[12] Prikaz omota albuma

Prikaz omota albuma nakon
registracije i prijenosa pjesama sa
SonicStagea. Prikaz omota albuma
mozete i iskljuiti (& str. 44).

[3 Indikator statusa sortiranja (Sort)/
ikona JJ
U normalnom modu pojavljuje se
ikona JJ u prvom retku, a u drugom
retku @ ili & ovisno o postavci
redoslijeda (& str. 39).
U modu upravljanja mapama
(FOLDER) prikazuje se ikona
podesene kategorije redoslijeda
pjesama (& str. 40) u prvom retku i
@ ili & u drugom retku.
Kod odabira FOLDER nacina tijekom
reprodukcije playliste (& str. 13),
prikazana je odbrana playlista ([
playlista kreirana u SonicStageu, ¥:
100 omiljenih zapisa, i O%: najnoviji
preneseni album) u prvom retku.

Tekstualno-graficki pokazivac
Prikaz naziva albuma, imena izvodaca,
naziva pjesme, trenutnog datuma i
vremena, poruka i izbornika.

Za promjenu moda prikaza pritisnite
tipku DISPLAY/HOME (@ str. 42).
Podesite pokaziva¢ na mod Stednje
energije ako se uredaj ne upotrebljava
odredeno vrijeme (& str. 60).

Podesenje Jacket Mode OFF

Song 1 |

[15 Indikator statusa reprodukdije
Prikaz tekuéeg statusa reprodukcije
(®: reprodukcija, B: zaustavljeno,
<« (PP ): ubrzano unatrag (prema
naprijed), ¢ (P1): prijelaz na
pocetak tekuce (ili sljedece) pjesme).

Indikator proteklog vremena
Prikaz proteklog vremena.

Indikator moda reprodukcije

(PLAY MODE)
Prikaz ikone teku¢eg moda
reprodukcije (& str. 27). Ako je mod
reprodukcije podesen na "Normal", ne
prikazuje se ikona.

Indikator kvalitete zvuka

Prikaz ikone trenutne kvalitete zvuka
(& str. 30). Ukoliko kvaliteta zvuka nije
podesena, ni ikonica se ne pojavljuje.

Indikator Noise Canceling

(samo NW-S703F/S705F/S706F)
Prikazana je ikona IM® kad je
podesena funkcija Noise Canceling
(@& str. 28).

Indikator baterije
Prikaz preostalog napona baterije.

Q Savjet

o Informacije o izgledu pokazivaca u modu
FM radija (samo NW-S703F/S705F/
S706F), potrazite u poglavlju "Slusanje
FM radija" (& str. 61).



12 Reprodukcija pjesama

Reprodukcija pjesama (ALL SONGS)

Reproduciraju se pjesme na uredaju.
prema p>p1

Tipka DISPLAY/HOME

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir JJ (All Songs) i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Prikazuju se sve pjesme u uredaju i reprodukcija zapo€inje od pjesme koja je
zadnja sluSana. Ako nije reproducirana nijedna pjesma, reprodukcija kre¢e od
pocetka.
Reprodukcija se nastavlja do zadnje pjesme i zatim se zaustavlja.

Prijelaz na pocetak pjesme

Zakrenete li funkcijsku preklopku prema €< (P®1) nakratko tijekom
reprodukcije ili u stop modu, uredaj prelazi na pocetak tekucée (ili sljedece)
pjesme.

Ako je funkcijska preklopka podesena na upravljanje mapama te je zatim
zakrenete nakratko prema 4 (PP1) tijekom reprodukcije ili u stop modu,
uredaj prelazi na prvu pjesmu tekuceg (ili sljede¢eg) nadina rasporeda pjesama
(@& str. 39).

Q Savjeti

e Mozete promijeniti mod reprodukcije (sluc¢ajnim redoslijedom, ponavljanje i sl.)
pritiskom tipke PLAY MODE/SOUND (& str. 27).

e Pjesme se prikazuju redoslijedom podesenim u izborniku Sort (& str. 39). Pjesme su sa
standardnim podeSenjem prikazane prema redoslijedom albuma.
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Reprodukcija pjesama

Reprodukcija lista pjesama (Playlist Select)

Mozete reproducirati playliste iz "Playlists created in SonicStage", "Albums
recently transferred" i "Your 100 favorite songs".

prema P>

Tipka - f‘

Funkcijska preklopka

prema <4<«

Tipka DISPLAY/HOME

e Kad je odabrana opcija [ (Playlist Select), u izborniku HOME ne pojavljuju se Q
(Search) i *@= (Jacket Search).

Reprodukcija playlista kreiranih u SonicStageu

Mozete reprodu01rat1 playliste kreirane u SonicStageu. Ukoliko promljenlte naziv
u SonicStageu, i na pokazivacu uredaja ¢e se pojavit promijenjeni naziv.
Podrobnije informacije potrazite u SonicStage Help odjeljku.

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [%] (Playlist Select) i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Pojavi se Playlist izbornik.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Playlists" i pritisnite =N
za potvrdivanje.
Prikazuju se sve pjesme u uredaju i reprodukcija zapocinje od pjesme koja je
zadnja sluSana. Ako nije reproducirana nijedna pjesma, reprodukcija krec¢e od
pocetka playliste kreirane u SonicStageu. Reprodukcija se nastavlja do zadnje
pjesme i zatim se zaustavlja.

Nastavlja se {/
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Prijelaz na pocetak pjesme

Zakrenete li nakratko funkcijsku preklopku na i< (»®) tijekom reprodukcije
ili u stop modu, uredaj prelazi na pocetak tekuce (ili sljedece) pjesme.

Ako je funkcijska preklopka podeSena na upravljanje mapama, a zatim je
zakrenete nakratko na ¢ (P®) tijekom reprodukcije ili u stop modu, uredaj
prelazi na pocetak tekuce (ili sljedece) liste.

Q Savjet

e Mozete promijeniti mod reprodukcije (slu¢ajnim redoslijedom, ponavljanje i sl.)
pritiskom tipke PLAY MODE/SOUND (& str. 27).

Nastavlja se {/



Reprodukcija pjesama...Reprodukdija lista pjesama

Reprodukcija playliste "100 favourite songs" (Favorite 100)

Mozete reproducirati playliste automatski kreirane u SonicStageu. Kad je uredaj
spojen na SonicStage, generira se popis 100 najizvodenijih pjesama, poredanih po
sluSanosti.

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [%] (Playlist Select) i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Pojavi se Playlist izbornik.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Favorite 100" i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Prikazuju se sve pjesme u uredaju i reprodukcija zapocinje od pjesme koja je
zadnja slusana. Ako nije reproducirana nijedna pjesma, reprodukcija kre¢e od
pocetka playliste. Reprodukcija se nastavlja do zadnje pjesme i zatim se
zaustavlja.

‘¢ savjet

¢ 100 najizvodenijih pjesama se nanovo generira svaki puta kad spojite uredaj na
SonicStage.

Nastavlja se {/
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Reprodukcija pjesama s nedavno prenesenih albuma
(Recent Transfers)

Mozete reproducirati albume koji su posljednji preneseni na ureda;.

© Fritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [%] (Playlist Select) i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Pojavi se Playlist izbornik.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Recent Transfers" i
pritisnite M za potvrdivanje.
Prikazuju se sve pjesme u uredaju i reprodukcija zapocinje od pjesme koja je
zadnja slusana. Ako nije reproducirana nijedna pjesma, reprodukcija krece od
pocetka playliste. Reprodukcija se nastavlja do zadnje pjesme i zatim se
zaustavlja.

Prijelaz na pocetak pjesme

Zakrenete 1i nakratko funkcijsku preklopku na ¢ () tijekom reprodukcije
ili u stop modu, uredaj prelazi na pocetak tekuce (ili sljedece) pjesme.

Ako je funkcijska preklopka pomaknuta, a zatim je zakrenete nakratko na

4 (PP) tijekom reprodukcije ili u stop modu, uredaj prelazi na prvu pjesmu
tekuceg (ili sljedeéeg) nacina redoslijeda pjesama (& str. 39).
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Reprodukcija pjesama

Reprodukcija pjesama u slu¢ajnom
redoslijedus (Intelligent Shuffle)

Na uredaju se moguca 4 razli¢ita nacina reprodukcije slucajnim redoslijedom
(takoder poznate i kao "shuffle play") (Intelligent Shuffle).

prema >
Tipka -l [~ = Funkdijska preklopka

prema ¢«

Tipka DISPLAY/HOME

¢ Kad je odabrana opcija Intelligent Shuffle automatski se ukljucuje reprodukcija
slucajnim redoslijedom.

Reprodukcija 100 omiljenih pjesama u slucajnom redoslijedu

(My Favorite Shuffle)

Uredaj bira 100 najc¢esée slusanih zapisa i reproducira ih u slu¢ajnom redoslijedu.

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir 63 (Intelligent Shuffle) i
pritisnite M za potvrdivanje.
Pojavi se Intelligent Shuffle izbornik.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "My Favorite Shuffle" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.
Ponavlja se reprodukcija 100 najc¢esce slusanih zapisa u slucajnom
redoslijedu.

Q Savjet

o Kad pomaknete i okrenete funkcijsku preklopku, 100 najizvodenijih zapisa ponovo
mijenja redoslijed i reprodukcija pocinje od prvog zapisa.

¢ 100 najizvodenijih pjesama se nanovo generira svaki puta kad spojite uredaj na
SonicStage.

e Ako je ukupan broj zapisa pohranjenih u uredaj manji od 100, svi se reproduciraju u
slucajnom redoslijedu.

Nastavlja se {/




Reprodukcija pjesama...Reprodukdija pjesama u sluéajnom redoslijedu

Reprodukcija popisa pjesama slicnoga Zanra odabranog izvodaca
slucajnim redoslijedom (Artist Link Shuffle)

Uredaj odabirom sli¢nih pjesama po Zanru sluc¢ajno odabranog izvodaca (Artist
Link Shuffle) ponavlja reprodukciju pjesama sluc¢ajnim redoslijedom.

© Fritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir G5 (Intelligent Shuffle) i
pritisnite B>H za potvrdivanje.
Pojavi se Intelligent Shuffle izbornik.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Artist Link Shuffle" i
pritisnite M za potvrdivanje.

Uredaj odabirom sli¢nih pjesama po zanru slucajno odabranog izvodaca
ponavlja reprodukciju pjesama slucajnim redoslijedom.

Q Savjet

e Kad pomaknete i okrenete funkcijsku preklopku, sluc¢ajno se odabire izvodac, i mijenja
se redoslijed na popisu pjesama sli¢noga zanra. Pocinje reprodukcija od prve pjesme.

Nastavlja se {/



Reprodukcija pjesama...Reprodukdija pjesama u sluéajnom redoslijedu

Reprodukcija zapisa izdanih iste godine u slucajnom redoslijedu
(Time Machine Shuffle)

Uredaj nasumic¢no bira godinu izdavanja i reproducira sve zapise od te godine.

© Fritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir G5 (Intelligent Shuffle) i
pritisnite B>H za potvrdivanje.
Pojavi se Intelligent Shuffle izbornik.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Time Machine Shuffle" i
pritisnite M za potvrdivanje.
Uredaj odabirom sli¢nih pjesama po zanru slucajno odabranog izvodaca
ponavlja reprodukciju pjesama sluc¢ajnim redoslijedom.

Q Savjet

¢ Kad pomaknete i okrenete funkcijsku preklopku, slu¢ajno se odabire godina izdanja, i
mijenja se redoslijed na popisu pjesama izdanih iste godine. PoCinje reprodukcija od
prve pjesme.

Nastavlja se {/
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Reprodukcija pjesama...Reprodukdija pjesama u sluéajnom redoslijedu

Reprodukcija zapisa slucajnim redoslijedom odredeno vrijeme
(Sports Shuffle)

Uredaj nasumicno bira pjesme od svih pohranjenih pjesama i reproducira ih
slucajnim redoslijedom (izmedu 1 i 99 minuta).

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir G5 (Intelligent Shuffle) i
pritisnite B>H za potvrdivanje.
Pojavi se Intelligent Shuffle izbornik.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Sports Shuffle" i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Pojavi se izbornik za podes$avanje vremena reprodukcije.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za podesavanje trajanja reprodukcije
i pritisnite PH za potvrdivanje.
Pojavi se odabrano vrijeme, i zapisi se nasumi¢no biraju iz memorije uredaja
i reproduciraju slucajnim redoslijedom.
Tijekom reprodukcije je prikazano proteklo vrijeme.

Q Savjet

o Kad pomaknete i okrenete funkcijsku preklopku, ponovo se slu¢ajno biraju zapisi iz
memorije uredaja. Po¢inje reprodukcija od prvog zapisa.
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Reprodukcija pjesama

Trazenje pjesama (Search)
Mozete pretrazivati pjesme prema nazivu pjesme (""Song name"), nazivu izvodaca
("Artist name"), nazivu albuma ("Album name"), itd.

prema P>
Tipka BB = Funkcijska preklopka

prema <4<«

Tipka DISPLAY/HOME

TraZenje pjesama prema nazivu (Song)

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Q_ (Search) i pritisnite BN
za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Song>" i pritisnite B> M za
potvrdivanje.
Prikazan je popis svih pjesama u uredaju.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir pjesme i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Zapocinje reprodukcija odabrane pjesme. Reprodukcija se nastavlja do zadnje
pjesme i zatim se zaustavlja.

Q Savjet
e Nacin reprodukcije (& str. 27) se ne mijenja dok je aktivna funkcija pretrazivanja Q
(Search).

Nastavlja se {/




2

Reprodukcija pjesama...Trazenje pjesama

TraZenje pjesama prema izvodacu (Artist)

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Q_ (Search) i pritisnite BN
za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Artist>" i pritisnite B>H za
potvrdivanje
Prikazuje se popis izvodaca.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Zeljenog izvodaca i
pritisnite M za potvrdivanje.
Prikazuje se popis albuma istog izvodaca.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir zeljenog albuma i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Prikazuje se popis pjesama iz odabranog albuma.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir pjesme i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Zapocinje reprodukcija odabrane pjesme. Reprodukcija se nastavlja do zadnje
pjesme i zatim se zaustavlja.

‘¢ savjet
e Nacin reprodukcije (& str. 27) se ne mijenja dok je aktivna funkcija pretraZivanja Q
(Search).

Nastavlja se {/
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Reprodukcija pjesama...Trazenje pjesama

TraZenje zapisa prema albumu (Album)

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Q_ (Search) i pritisnite BN
za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Album>" i pritisnite BN
za potvrdivanje.
Prikazuje se popis albuma.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir zeljenog albuma i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Prikazuje se popis pjesama iz odabranog albuma.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir pjesme i pritisnite B za
potvrdivanje.
Zapocinje reprodukcija odabrane pjesme. Reprodukcija se nastavlja do zadnje
pjesme i zatim se zaustavlja.

Q Savjet
e Nacin reprodukcije (& str. 27) se ne mijenja dok je aktivna funkcija pretrazivanja Q
(Search).

Nastavlja se {/
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TraZenje zapisa prema Zanru (Genre)

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Q_ (Search) i pritisnite BN
za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Genre>" i pritisnite B=H za
potvrdivanje.
Prikazuje se popis zanrova.

G Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir zeljenog zanra i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Prikazuje se popis izvodaca odabranog Zanra.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Zeljenog izvodaca i
pritisnite M za potvrdivanje.
Prikazuje se popis izvodaca odabranog izvodaca.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Zeljenog albuma i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Prikazuje se popis pjesama s albuma odabranog albuma.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir pjesme i pritisnite M za
potvrdivanje.
Zapocinje reprodukcija odabrane pjesme. Reprodukcija se nastavlja do zadnje
pjesme i zatim se zaustavlja.

Q Savjet
e Nacin reprodukcije (& str. 27) se ne mijenja dok je aktivna funkcija pretrazivanja Q
(Search).

Nastavlja se {/
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Reprodukcija pjesama...Trazenje pjesama

TraZenje zapisa prema godini izdavanja (Release Year)

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Q_ (Search) i pritisnite BN
za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Release Year>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Prikazuje se popis godina izdavanja.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir godine izdavanja i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Prikazuje se popis izvodaca odabrane godine izdavanja.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir zeljenog izvodaca i
pritisnite B>H za potvrdivanje.
Prikazuje se popis izvodaca godine izdavanja.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir pjesme i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Zapocinje reprodukcija odabrane pjesme. Reprodukcija se nastavlja do zadnje
pjesme i zatim se zaustavlja.

‘¢ savjet
e Nacin reprodukcije (& str. 27) se ne mijenja dok je aktivna funkcija pretraZivanja Q
(Search).
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Trazenje zapisa prema omotu albuma
(Jacket Search)

Moguce je pretrazivanje pjesama prema omotu albuma nakon registracije omota
albuma i prijenosa pjesama iz SonicStagea.

prema 9

Tipka b1 Funkcijska preklopka

Tipka DISPLAY/HOME

¢ Opcija "Jacket Mode On" treba biti ukljucena za prikaz omota albuma (& str. 44).

¢ Redoslijed pjesama je uvijek naveden u redoslijedu albuma gdje mozete pretrazivati
pjesme pomoéu opcije *@= (Jacket Search).

¢ Ukoliko nijedan omot nije registriran, na pokazivacu se pojavi ve¢ pohranjena slika.

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir *®= (Jacket Search) i
pritisnite M za potvrdivanje.
Pojavi se popis omota i u isto vrijeme ¢e biti popracen prikazom prvog zapisa
s odabranog albuma.
Zakretanjem funkcijske preklopke, mozete pomicati unaprijed ili unatrag
jedan omot u normalnom nacinu, ili tri omota odjednom u FOLDER nacinu.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir zeljenog albuma i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Zapocinje reprodukcija odabranog albuma. Reprodukcija se nastavlja do
zadnje pjesme i zatim se zaustavlja.

Q Savjet
e Nacin reprodukcije (& str. 27) se ne mijenja dok je aktivna funkcija pretrazivanja "@®
(Jacket Search).



Reprodukcija pjesama

Promjena nacina reprodukcije (PLAY MODE)

Uredaj nudi razne nacine reprodukcije, ukljucujuéi reprodukciju slucajnim
redoslijedom i odabranog nac¢ina ponavljanja reprodukcije.

Tipka PLAY MODE/SOUND

o Pritisnite tipku PLAY MODE/SOUND nekoliko puta za odabir Zeljenog

nacina reprodukcije.

Popis nacina reprodukcije

Mod reprodukcije/lkona

Opis

Normal/Bez ikone

Sve pjesme nakon tekuce pjesme se
reproduciraju jednom i zatim se reprodukcija
zaustavlja. (Standardno podesenje)

Folder/B0

Svi pohranjeni zapisi u podeSenom nacinu
redoslijeda pjesama (& str. 39), ukljucujuci
tekucu pjesmu, se reproduciraju jednom.

Repeat All (ponavljanje svih)/G

Ponavlja se reprodukcija svih pjesama od tekuce
pjesme.

Repeat Folder (ponavljanje mape)/
GHE

Ponavlja se reprodukcija svih pohranjenih
pjesama u podesenom nacinu razvrstavanja
pjesama (& str. 39), ukljucujuci tekucu pjesmu.

Repeat 1 Song (ponavljanje jedne
pjesme)/G 1

Ponavlja se reprodukcija tekuce pjesme.

Repeat Shuffle All (ponavljanje
svih pjesama slucajnim

Reproducira se tekuéa pjesma i zatim sve ostale
pjesme sluc¢ajnim redoslijedom.

redoslijedom)/G SHUF

Repeat Shuffle Folder Reproducira se tekuéa pjesma i zatim sve
(ponavljanje mape slu¢ajnim pjesme iz podesenog nacina razvrstavanja
redoslijedom)/G EASHUF pjesama (& str. 39), ukljucujuci tekucu pjesmu,

slu¢ajnim redoslijedom.
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Funkcija smanjenja suma iz okoline

(Noise Canceling)

(samo NW-S703F/S705F/S706F)

Ugradeni mikrofon u slusalicama moze uhvatiti i Sum iz okoline. Smanjenje Suma
se postize izlazom suprotne faze zvuka Suma.

prema P
.

Tipka

Funkijska preklopka

Tipka DISPLAY/HOME

e Funkcija je dostupna samo kod uporabe isporucenih slusalica.

e Prikaz za podesavanje funkcija se pojavljuje samo kad su isporucene slusalice spojene na
uredaj.

o Sljedeci postupak je moguc samo u modu reprodukcije ili kod FM prijema (samo NW-
S703F/S705F/S706F). Medutim, funkcija nije dostupna u stop modu.

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (Noise Canceling) i
pritisnite B>H za potvrdivanje.
Na osnovnom prikazu se pojavi ikona B¥®, i funkcija Noise Canceling je
podesena.

Q Savjet
e Mozete podesiti efekt Noise Canceling funkcije. Podrobnije informacije potrazite na &
str. 38.

Za iskljucenje funkcije
Kad se pojavi na osnovnom prikazu, ponovite gornji postupak.

Povratak na prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

Nastavlja se {/



Reprodukcija pjesama...Funkcija smanjenja suma iz okoline

e Ukoliko se isporucene slusalice ne koriste pravilno, funkcija Noise Canceling mozda
nece raditi. Kako biste uzivali u boljoj kvaliteti zvuka, podesite polozaj jastucic¢a
slusalica tako da ugodno sjednu te ih pazljivo utisnite u usi.

¢ Noise Canceling funkcija uglavnom smanjuje Sum na pojasu niske frekvencije i nema
efekt na Sum na pojasu visoke frekvencije. Na neke zvukove uopce nema efekta.

o Ne pokrivajte mikrofon na sluSalicama (primjerice rukama), jer funkcija Noise
Canceling mozda nece raditi.

Mikrofon

e Funkcija Noise Canceling mozda nece pravilno raditi ovisno o nac¢inu koristenja
slusalica.

e Mozda Cete Cuti blagi Sum kad je funkcija Noise Canceling uklju¢ena. Ovo je Sum
uzrokovan radom funkcije i ne predstavlja nepravilnost.

e Mozda primijetite da funkcija Noise Canceling ne radi, da je Sum jaci u tthom okruzju ili
da ovisi o ja¢ini Suma. U tom slucaju iskljucite funkciju.

o Mobilni telefoni mogu uzrokovati Sum. U tom slucaju udaljite slusalice od mobilnog
telefona.



30

Podesavanje

Podesavanje kvalitete zvuka

Moguce je podesiti kvalitetu zvuka prema Zanru, itd. U uredaj su pohranjene dvije
opcije postavki, od kojih je svaku moguce odabrati pritiskom tipke PLAY
MODE/SOUND tijekom reprodukcije ili u stop modu.

Odabir kvalitete zvuka

Originalne postavke
Kvaliteta zvuka Sound 1 Sound 2 Sound OFF
(indikator) »1) (»2) (None)
Clear Bass +1 +3 0
Equalizer Custom Custom Off
(0,0,0,0,0) (0,0,0,0,0)

Tipka PLAY MODE/SOUND

Napomena

¢ Kvalitetu zvuka ne mozete podeSavati pri uporabi FM prijemnika (samo NW-S703F/
S705F/S706F).

o Pritisnite i zadrzite tipku PLAY MODE/SOUND.
Svakim pritiskom tipke, kvaliteta zvuka se mijenja na sljede¢i nacin:

D1 = D2 — None (Sound OFF)
t ]

Za povratak na normalan zvuk
Odaberite "None (Sound OFF)".

Nastavlja se {/
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Podesavanje...Podesavanje kvalitete zvuka

Promjena postavke zvuka (Equalizer)

Za Soundl i Sound2 moguce je odabrati postavku kvalitete zvuka "EQ Heavy",
"EQ Pop", "EQ Jazz" ili "EQ Unique". Mozete sluSati glazbu s omiljenom
postavkom kvalitete zvuka odabirom i podeSavanjem opcije "EQ Custom".

prema 1

Tipka e P =

Funkcijska preklopka

o Kvalitetu zvuka ne moZzete podesavati pri uporabi FM prijemnika (samo NW-S703F/
S2705F/S706F).

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Sound>" i pritisnite BN
za potvrdivanje.

O Zakren ite funkcijsku preklopku za odabir "Equalizer>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

© Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "“Edit>" ispod Sound 1 ili
Sound 2 za promjenu, i pritisnite M za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir zeljene kvalitete zvuka
(& str. 32) i pritisnite M za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

Nastavlja se {/
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Podesavanje...Podesavanje kvalitete zvuka

Popis opcija podesavanja zvuka

Opdija Opis
EQ OFF Bez efekta. (Standardno podesenje)
EQ Heavy Naglasavanje visokih i niskih tonova za postizanje snaznog zvuka.
Reprodukcija s naglasenim srednjim tonovima; odli¢no za vokalne
EQ Pop .
izvedbe.
Reprodukcija s naglasenim visokim i srednjim tonovima za
EQ Jazz RSP
postizanje zivljeg zvuka.
EQ Unique Reprodukcua s naglasenim visokim i niskim tonovima za bolje
isticanje zvukova.
EQ Custom | Korisni¢ka podeSenja zvuka. Pogledajte @& str. 33 za podesSavanje.

Napomene

¢ Ako odabrano podesenje uzrokuje izoblienje zvuka kad pojacate glasnocu, pokusajte je

smanyjiti.

e Ako vasa podesenja pohranjena kao "EQ Custom" rezultiraju drugac¢ijom razinom
glasnoce u odnosu na ostala podesenja, mozda ¢ete je morati kompenzirati ruénim
ugadanjem glasnoce.

Nastavlja se {/
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Podesavanje...Podesavanje kvalitete zvuka

Podesavanje EQ Custom vrijednosti

Moguce je podesiti vrijednost opcije Clear Bass (4 faze) i 5-pojasni Equalizer (7
faza) na Soundl ili Sound2 za postavku kvalitete zvuka kao "EQ Custom".
prema 1
Tipka B = Funkcijska preklopka

Tipka DISPLAY/HOME

¢ Ukoliko je pod "Equalizer" u izborniku Settings podesena postavka "EQ Custom",
podesenje ¢e se primijeniti na zvuk.

o Nije moguce podesiti "EQ Custom" kod koristenja FM prijemnika (samo NW-S703F/
S2705F/S706F).

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

@ Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (Settings) i pritisnite
N za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Sound>" i pritisnite BN
za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Equalizer>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "LEdit>" ispod Sound 1 ili
Sound 2 za promjenu, i pritisnite M za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "L Edit>" ispod "EQ Custom",
i pritisnite PH za potvrdivanje.
Pojavit e se osvijetljeni kliznik za podesavanje "Clear Bass".

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Zeljene kvalitete zvuka
Clear Bass i pritisnite B> za potvrdivanje.
Pojavit ¢e se osvijetljeni kliznik za podeSavanje "Equalizer".

Nastavlja se {/
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e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir vrijednosti Equalizer
(ekvilizatora), i pritisnite B>H za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.
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Stvaranje rezonantnijeg zvuka (VPT)

Mozete odabrati opciju "VPT Studio", "VPT Live", "VPT Club" ili "VPT Arena"
za kreiranje rezonantnijeg zvuka.

Tipka b Funkcijska preklopka

prema <4<«

Tipka DISPLAY/HOME

¢ Nije moguce podesiti zvuk kod koristenja FM prijemnika (samo NW-S703F/S705F/
S706F).

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Sound>" i pritisnite BN
za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "VPT>" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir zeljene VPT postavke i
pritisnite M za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izhornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

Popis VPT postavki
Opdija Opis
VPT OFF VPT postavka nije ukljucena (originalna postavka).
VPT Studio Stvara zvucni efekt tonskog studija.
VPT Live Stvara zvucni efekt koncertne dvorane.
VPT Club Stvara zvu¢ni efekt plesne dvorane.
VPT Arena Stvara zvucni efekt stadiona.
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Clear Stereo zvuk (Clear Stereo)

Clear Stereo omogucuje posebno digitalno podesavanje lijevog i desnog kanala
zvuka.

prema P>
Tipka BB = Funkcijska preklopka

prema <4<«

Tipka DISPLAY/HOME

¢ Nije moguce podesiti opciju kod koristenja FM prijemnika (samo NW-S703F/S705F/
S706F).

o S Clear Stereo funkcijom se postize najbolji efekt kod koristenja isporucenih slusalica.
Kod ostalih slusalica efekta mozda uopée nece biti. U tom sluéaju iskljucite funkciju
Clear Stereo.

© Fritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Clear Stereo>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Zeljene postavke i pritisnite
PN za potvrdivanje.

e Clear Stereo ON: Reprodukcija Cistog zvuka iz desne i lijeve slusalice.
(Originalna postavka)

e Clear Stereo OFF: Funkcija je iskljucena, i reproducira se normalan zvuk.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.
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Podesavanje razine glasnoce (Dynamic Normalizer)

Mozete odabrati smanjivanje glasno¢e izmedu pjesama. Uz ovu postavku, kod
sluSanja albuma uz reprodukciju slu¢ajnim redoslijedom, glasnoca se smanjuje na
prijelazu izmedu pjesama kako bi se smanjila razlika u glasno¢i snimanja.

prema 1

Funkcijska preklopka

¢ Nije moguce podesiti opciju kod koristenja FM prijemnika (samo NW-S703F/S2705F/
S706F).

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Dynamic Normalizer>" i
pritisnite P>H za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Zeljene postavke i pritisnite
PN za potvrdivanje.
¢ D. Normalizer ON: Svodi razliku u glasno¢i izmedu pjesama na najmanju
mogucu mjeru.
e D. Normalizer OFF: Reprodukcija zapisa s originalnom glasno¢om kao kod
prijenosa.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.
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Podesavanje efekta funkcije Noise Canceling
(Noise Cancel Control)
(samo NW-S703F/S705F/S706F)

Uredaj je podesen tako da odrzava maksimalan efekt funkcije Noise Canceling
(@& str. 28), no efekt mozete poboljsati ovisno o obliku vasih uski ili okolini
koristenja, ili pojacavanjem (ili smanjivanjem) osjetljivosti ugradenog mikrofona
u sluSalicama.

Osjetljivost mikrofona u sluSalicama mozete podesiti Noise Cancel Control
funkcijom. Podesite funkciju kada Noise Cancel efekt nije zadovoljavajuéi.

prema P>
Tipka e = Funkcijska preklopka

Tipka DISPLAY/HOME

e Funkcija je dostupna samo kod isporucenih slusalica.

e Prikaz za podesavanje za ovu funkciju se pojavljuje samo kad su isporucene slusalice
spojene na ureda;.

o Sljedeci postupak je moguce samo u modu reprodukcije ili kod uporabe FM tunera
(samo NW-S703F/S705F/S706F). Medutim, funkcija nije dostupna u stop modu.

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir £=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Noise Cancel Control>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Zeljene postavke i pritisnite
PN za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.
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Promjena redoslijeda pjesama (sort)

Mozete podesiti redoslijed pjesama prema redoslijedu albuma ("Album order"),
albume prema redoslijedu izvodaca ("Album by artist order"), prema Zanru
("Genre order") ili prema godini izdavanja ("Release year order").

prema 1

Funkcijska preklopka

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir £=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Sort>" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir redoslijeda pjesama (& str.
40) i pritisnite M za potvrdivanje.
Pomaknite funkcijsku preklopku u FOLDER nacin, i na pokazivacu se pojavi
popis pjesama kao ikona.

f Album 1
L Artist »?

II> 01:23 G ESHUF ]

Indikator natina sortiranja

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

Nastavlja se {/
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Popis redoslijeda pjesama

Opcija/lkona Opis

Sort Album Pjesme se prikazuju redoslijedom albuma. U albumima,

(redoslijed pjesme se prikazuju prema broju pjesama.

albuma)/(® U modu upravljanja mapama, pjesme se preskacu po
albumima. (Standardno podesenje)

Sort Artist/Album Pjesme se prikazuju u albumu prema redoslijedu izvodaca. U

(albumi redoslijedom | albumu se pjesme prikazuju prema broju pjesama.

izvidata)/i® U modu upravljanja mapama, pjesme se preskacu po albumu.

Sort Artist (redoslijed |Pjesme se prikazuju redoslijedom izvodaca. Pjesme istog

izvodaca)/® izvodaca se prikazuju redoslijedom naziva pjesama.

U modu upravljanja mapama, pjesme se preskacu po
izvodacima.

Sort Genre (redoslijed

Pjesme se prikazuju u redoslijedu izvodaca po zanru. Pjesme

po Zanru)/[H istog izvodaca se prikazuju redoslijedom naziva pjesama. U
albumu se pjesme prikazuju prema broju pjesama. U modu
upravljanja mapama, pjesme se preskacu po zanru.

Sort Release Year Pjesme se prikazuju u redoslijedu izvodaca po godini

(redoslijed po godini |izdavanja. Pjesme istog izvodaca se prikazuju redoslijedom

izdavanja)/ naziva pjesama. U modu upravljanja mapama, pjesme se

preskacu po Zanru.
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Promjena moda prikaza (Display Mode)

Mozete odabrati zeljeni prikaz tijekom reprodukcije ili u stop modu. Pritisnite

DISPLAY/HOME za promjenu prikaza na zaslonu.

Nize su prikazane vrste prikaza. Nacin prikaza za koriStenje moZzete unaprijed

odabrati u izborniku za podesavanje (& str. 43).

¢ Basic: Osnovni prikaz. (Standardno podeSenje)

e Property: Prikaz informacija o pjesmi.
Prikaz trenutnog naé¢ina reprodukcije, broj trenutne kategorije*/ukupan broj
kategorije* reprodukcije, broj trenutne pjesme/ukupan broj zapisa u rasponu
reprodukcije, ikona Clear Stereo (& str. 36), VPT ikona (& str. 35), codec
(nacin komprimiranja) i brzinu prijenosa (bit rate).

* Promjene prema kategoriji podesenoj prema redoslijedu zapisa (& str. 39).

All Songs

@ 25/545 J3  35/980
(@S MP3-128kbps

o Clock: Prikaz vremena
Prikazuje godinu, mjesec, datum i to¢no vrijeme. Za informacije o podesavanju
vremena pogledajte "Podesavanje to¢nog vremena (Set Date-Time)" (& str. 50).

o Breath: Prikazuje animacije.

Q Savjet
¢ Podesite postavke Stednje energije (& str. 60) na "Save OFF" za konstantni prikaz na
pokazivacu.

e Kad je Clear Stereo (& str. 36) ili VPT funkcija (& str. 35) podesena na "Clear Stereo
OFF" ili "VPT OFF", ikone se ne pojavljuju na "Property" prikazu.

Nastavlja se {/



Promjena moda prikaza (Display Mode)

Tipka DISPLAY/HOME

0 Pritisnite tipku DISPLAY/HOME tijekom reprodukcije ili u stop modu.
Svakim pritiskom mijenja se nacin prikaza kako slijedi:

Basic (osnovan prikaz) —» Property —» Clock —» Breath

t |

Napomena

¢ Na donjoj slici je prikazan redoslijed kad su ukljucene sve tri opcije (provjerite oznaku)
u "Display Screen" izborniku (& str. 43). Iskljucen nacin prikaza (nema oznake) se nece
pojaviti. Originalno su ukljuceni svi nacini prikaza (provjerite oznake).

Nastavlja se {/
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Odabir nacina prikaza (Display Screen)

Mozete ukljuciti/iskljuciti sljedece prikaze: "Basic", "Property”, "Clock" i
“Breath” pritiskom tipke DISPLAY/HOME.

Mozete vidjeti samo onaj prikaz koji je ukljuc¢en (oznaka potvrde) u "Display
Screen" izborniku.

prema >

Tipka B =

Funkcijska preklopka

Tipka DISPLAY/HOME

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Display Screen>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir zeljenog na¢ina i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Ukoliko je opcija ve¢ oznacena "v'", gornji postupak ¢e obrisati oznaku "v".

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.
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Ukljucenje/iskljuéenje prikaza omota albuma
(Jacket Mode)
Prikaz omota albuma nakon registracije i prijenosa pjesama sa SonicStagea.

Podrobnije informacije o registraciji omota albuma potrazite u SonicStage Help
odjeljku.

prema 1
Tipka M = Funkcijska preklopka

Tipka DISPLAY/HOME

o Ukoliko nije registriran nijedan omot albuma, na pokazivacu se pojavljuje originalno
pohranjena slika.

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir £=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Jacket Mode>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Zeljene postavke i pritisnite
PN za potvrdivanje.

e Jacket Mode ON: Prikaz omota albuma. (Originalna postavka)
e Jacket Mode OFF: Iskljucen prikaz omota albuma.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.
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Podesavanje glasnoce (Volume Mode)

Postoje dva moda podesavanja glasnoce.

Manual Volume (ru¢no podesSavanje glasnoce): Pritisnite VOL +/— za
podesavanje glasnoc¢e od 0 do 30.

Preset Volume (prethodno podesena glasnoca): Pritisnite VOL +/— za odabir
jedne od tri prethodno podesene razine glasnoce:"Low" (niska), "Mid"
(srednja) ili "Hi" (visoka).

prema >
Tipka -l S Funkdijska preklopka

Tipka DISPLAY/HOME

Podesavanje glasnoce (Preset Volume)

© Fritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir £=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Volume Mode>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Preset Volume>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

Kad je uklju¢ena ova postavka, mozete odabrati razinu glasnoce ("Low",
"Mid" ili "Hi") pritiskom tipke VOL +/—

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

e Ako je podesena funkcija AVLS (& str. 48), stvarna glasno¢a moze biti manja od
podesene. Isklju¢ivanjem funkcije AVLS (AVLS OFF), glasnoca se vraca na prethodno
podesenu vrijednost.

Nastavlja se {/
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Podesavanje Preset Volume vrijednosti

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

@ Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (5] (Settings) i pritisnite
N za potvrdivanje.

€@ Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

o Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Volume Mode>" i pritisnite
N za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "LEdit>" ispod "Preset
Volume>" i pritisnite M za potvrdivanje.
Vrijednost "Low" ¢e biti oznacena.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za podesavanje svake vrijednosti
"Low", "Mid" ili "Hi" i pritisnite =M za potvrdivanje.
Kad je ukljucena ova postavka, mozete odabrati razinu glasnoce ("Low",
"Mid" ili "Hi") pritiskom tipke VOL +/—

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

o Ako je podeSena funkcija AVLS (& str. 48), stvarna glasno¢a moze biti manja od
podesene. Iskljuéivanjem funkcije AVLS (AVLS OFF), glasnoc¢a se vraca na prethodno
podesenu vrijednost.

Nastavlja se {/
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Vracanje u rucni mod (Manual Volume)

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

@ Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (5] (Settings) i pritisnite
N za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Volume Mode>" i pritisnite
N za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Manual Volume" i pritisnite
N za potvrdivanje.

Uz ovu postavku, mozete podesiti glasnoc¢u (od 0 do 30) pritiskom na tipku
VOL +/—.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.
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Ogranicavanje glasnoce (AVLS)

Mozete ukljuciti AVLS (Automatic Volume Limiter System) za ograni¢avanje
maksimalne glasnoce kako biste sprijecili oSte¢enje sluha ili ometanje okoline.
AVLS vam omogucuje sluSanje glazbe uz ugodnu razinu glasnoce. Originalno je
postavka isklju¢ena ("AVLS OFF").

prema >p1

Tipka - P =

Funkijska preklopka

Tipka DISPLAY/HOME

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "AVLS>" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "AVLS ON" i pritisnite >N
za potvrdivanje.
Glasnoca se odrzava na umjerenoj razini.

Iskljucivanje funkcije
Odaberite "AVLS OFF" u koraku @ i pritisnite tipku .

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

‘¢ savjet
o Prikazuje se "AVLS" kad se pritisne tipka VOL +/— ako je ukljucena funkcija "AVLS ON".
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Iskljucenje zvucnog signala pri rukovanju
uredajem (Beep)

.....

Tipka DISPLAY/HOME

© Fritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Beep>" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Beep OFF>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

Ukljucenje zvucnih signala
Odaberite "Beep ON" u koraku @ i pritisnite tipku B=H.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.
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Podesavanje vremena (Set Date-Time)

Mozete podesiti to¢no vrijeme i datum i ukljuciti njihov prikaz na zaslonu.
Postoje 2 nacina za podeSavanje to¢nog vremena.

Date-time Automatic: Mozete podesiti da se datum i vrijeme automatski
sinkroniziraju s podacima s rac¢unala.

Date-time Manual: Moguce je ru¢no podesiti datum i vrijeme.

prema 1
Tipka -l [~ o Funkcijska preklopka

Tipka DISPLAY/HOME

Odabir postavke tocnog vremena

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [ (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Date-Time>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Set Date-Time>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

Nastavlja se {/
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Podesavanje...Podesavanje toénog vremena

Q Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Zeljene postavke i pritisnite
PN za potvrdivanje.

e Date-Time Automatic: Sinkronizira datum i vrijeme s vaSim racunalom
kad uredaj spojite na racunalo i pokrenete
SonicStage softver. (Originalna postavka)

¢ Date-Time Manual: Za ruéno podeSavanje datuma i vremena.
Podrobnije informacije potrazite u odjeljku "Ruc¢no
podesavanje to¢nog vremena" (& str. 52).

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

Za prikaz tocnog vremena

Pritisnite tipku DISPLAY/HOME nekoliko puta dok se opcija "Clock" ne pojavi
na pokazivacu tijekom reprodukcije ili u stop modu (& str. 41). Medutim, kada
je opcije "Clock" isklju¢ena u "Display Screen" izborniku

(@& str. 43), nije mogu¢ prikaz to¢nog vremena prema gornjem postupku.

‘¢ savjet

e Mozete odabrati format datuma izmedu "godina/mjesec/dan", "dan/mjesec/godina" ili
"mjesec/dan/godina". Takoder mozete odabrati 12 ili 24 satni format sata. Pogledajte
"Podesavanje formata datuma (Date Disp Type)" (& str. 53) ili "Podesavanje formata
sata (Time Disp Type)" (& str. 54).

o Ako se uredaj ne upotrebljava duze vrijeme, postavke datuma i vremena mozda ¢e
trebati ponovno podesiti.
¢ Ako nije podeseno to¢no vrijeme, u izborniku "Clock" (& str. 43) se prikazuje "---".

Nastavlja se {/



52

Podesavanje...Podesavanje toénog vremena

Rucno podesavanje vremena

Za rucno podeSavanje vremena najprije odaberite "Date-Time Manual" u
izborniku za podeSavanje tocnog vremena (& str. 50).

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

G Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Date-Time>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

© Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Set Date-Time" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Date-Time Manual>" i
pritisnite BH za potvrdivanje.
Pojavi se osvijetljena postavka godine.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku podesavanje godine i pritisnite >N
za potvrdivanje.
Pojavi se osvijetljena postavka mjeseca.

e Podesite mjesec, datum, sate i minute kao u koraku @.
Nakon zakretanja funkcijske preklopke za podesavanje datuma i vremena,
pritisnite B> za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.




53

Podesavanje

Podesavanje formata datuma (Date Disp Type)

Mozete podesiti format prikaza datuma (& str. 41). Odaberite "godina/mjesec/dan",
"dan/mjesec/godina" i "mjesec/dan/godina".

prema 1

Funkcijska preklopka

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir £=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Date-Time>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Date Disp Type>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

@ Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir formata datuma i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Odaberite jedan od 3 ponudena formata datuma.

¢ Date yy/mm/dd: Datum se prikazuje u formatu "godina/mjesec/dan".
(Standardno podesenje)

e Date dd/mm/yy: Datum se prikazuje u formatu "dan/mjesec/godina".
e Date mm/dd/yy: Datum se prikazuje u formatu "mjesec/dan/godina".

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.
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Podesavanje formata sata (Time Disp Type)

Za prikaz sata (& str. 41) moZzete odabrati 12 ili 24 satni format.
prema P

Tipka - =

Funkcijska preklopka

Hrre.
prema <€«

Tipka DISPLAY/HOME

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir £=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Date-Time>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Time Disp Type>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Zeljene postavke i pritisnite
PN za potvrdivanje.

e Time 12h: Prikaz to¢nog vremena u 12-satnom prikazu.
e Time 24h: Prikaz to¢nog vremena u 24-satnom prikazu. (Originalna postavka)

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.
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Podesavanje

Prikaz podataka o uredaju (Information)

Mozete prikazati podatke o uredaju, kao $to je naziv proizvoda, kapacitet
ugradene flash memorije, serijski broj i verzija firmvera ili WM-PORT.

prema P>

Funkcijska preklopka

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Information>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Zakrenite funkcijsku preklopku za prikaz sljede¢ih podataka.

: naziv proizvoda

: kapacitet ugradene flash memorije

: serijski broj

: verzija ugradenog softvera

: verzija WM-PORT-a

N B W -

6 Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne promijeni prikaz.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.
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Resetiranje postavki na tvornicke vrijednosti
(Reset All Settings)

Uredaj mozete resetirati na tvornic¢ke vrijednosti. Resetiranjem se ne brise glazba
koju ste prebacili u ureda;.

prema P>
Tipka =M = Funkcijska preklopka

Tipka DISPLAY/HOME

¢ Funkcija je dostupna samo u stop modu.

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

G Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Initialize>" i pritisnite BN
za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Reset All Settings>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "OK" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Kad je resetiranje gotovo, prikazuje se natpis "COMPLETE".

Za odustajanje od povratka na tvornicka podesenja
Odaberite "Cancel" u koraku @ i pritisnite tipku B za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.
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Podesavanje

Formatiranje memorije (Format)

Mozete formatirati ugradenu flash memoriju uredaja.

Ako se memorija formatira, obrisat ¢e se sva glazba i ostali pohranjeni podaci i
registrirani omoti albuma. Obavezno provjerite sadrzaj memorije prije
formatiranja i pohranite vazne podatke u SonicStage ili na tvrdi disk racunala.

prema >p1
Tipka e <] Funkdijska preklopka

Tipka DISPLAY/HOME

Napomena

e Funkcija je dostupna samo u stop modu.

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Initialize>" i pritisnite BN
za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Format>" i pritisnite BN
za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "OK" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Prikazuje se natpis "FORMATTING..." i zapocinje formatiranje.
Kad je formatiranje zavrseno, prikazuje se natpis "COMPLETE".

Nastavlja se {/
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Podesavanye...Formatiranje Memorije

Za odustajanje od formatiranja memorije
Odaberite "Cancel" u koraku @ i pritisnite tipku B> za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

Napomena

¢ Nemojte formatirati ugradenu flash memoriju uredaja pomo¢u Windows Explorera.
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Promjena postavke USB spajanja
(USB Bus Powered)

Ovisno o na¢inu uporabe rac¢unala, ako je napajanje preko USB prikljucnice
(USB Bus Powered) nedovoljno, moze do¢i do nepotpunog prijenosa podataka s
racunala u uredaj. U tom slucaju, promjena postavke USB spajanja (USB Bus
Powered) na "Low-Power100mA" moze poboljsati prijenos podataka.

prema P>
Tipka e = Funkcijska preklopka
/‘

Tipka DISPLAY/HOME

e PodeSavanje nije moguce dok je uspostavljana USB veza.

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

G Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "USB Bus Powered>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir zeljene postavke i pritisnite
PN za potvrdivanje.
e Low-Powerl00mA: Podesavanje napajanja iz racunala na 100 mA.

¢ High-Power500mA: PodeSavanje napajanja iz racunala na 500 mA.
(Originalna postavka)

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

‘$ savjeti

¢ Kod spajanja uredaja s prijenosnim racunalom, preporuc¢ujemo spajanje racunala na
vanjsko napajanje.

¢ Vrijeme punjenja je dulje ako je postavka "USB Bus Powered" podesena na "Low-
Powerl00mA".
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Stednja energije (Power Save Mode)

Prikaz na pokazivacu promijeni se u Power Save prikaz kad uredajem ne rukujete
neko vrijeme (oko 15 sekundi).

prema 1
Tipka b Funkcijska preklopka
/‘

Tipka DISPLAY/HOME

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [ (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Settings>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Power Save Mode>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir postavke stednje energije i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

Popis opcija Stednje energije

Opdije Opis

Save ON Normal Power Save prikaz pojavi se na pokazivacu kad oko
15 sekundi ne izvedete nikakav postupak.
(Standardna postavka)

Save ON Super Nema prikaza na pokazivacu ako nakon 15 sekundi

nije izvrSena nijedna radnja. Na ovaj nacin se
najmanje trosi baterija.

Save OFF Ikone ili slova se pojavljuju na pokazivacu
konstantno tijekom reprodukcije ili FM prijema
(samo NW-S703F/S705F/S706F).
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Slusanje FM radija

Mozete slusati FM radio. Prije uporabe uredaja, napunite ugradenu bateriju
(@& str. 78) 1 spojite slusalice u pripadajucu prikljucnicu.

1 Ukljucivanje FM radija

Funkcijska preklopka

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (M) (FM) i pritisnite B> za
potvrdivanje.
Prikazuje se izbornik FM radija.

Izbornik FM radija*

a

P20| [S0.00mz

-

(STANDBY JscanN H MOND  caml

Memorijski broj Frekvencija

* Stvaran izgled izbornika FM radija mozZe se razlikovati, ovisno o modelu.

Nastavlja se {/
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Iskljucivanje FM radija i povratak na reprodukciju glazhe

Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik HOME i
zatim odaberite JJ (All Songs) ili %] (Playlist Select), &> (Intelligent Shuffle) ili 3
(Rec Data) iz izbornika te pritisnite B> za potvrdivanje.

Ako u listi nema pjesama, odaberite JJ (All Songs).

Kratkotrajno iskljucivanje zvuka FM radija

Pritiskom na tipku B»=M, iskljucuje se zvuk FM radija. FM radio prelazi u
pripravno stanje nakon nekoliko sekundi i pokazivac se iskljucuje. Pritiskom na
tipku =M, FM radio se ponovno ukljucuje.

e Zakrenete li funkcijsku preklopku prema < (»®1) dok je uredaj u pripravnom stanju,
odabire se prethodni (ili sljede¢i) memorijski broj ili frekvencija. Pri tome se ne ¢uje
zvuk, bez obzira na podesenje tipke VOL +/—.

2 Automatsko ugadanje postaja (FM Auto Preset)

Mozete automatski ugoditi i pohraniti dostupne postaje (do 30 postaja) odabirom
opcije "FM Auto Preset". Funkcija je prikladna kod prve uporabe FM radija ili
kad se preselite u neko drugo podrucje.
prema >
Tipka - = Funkcijska preklopka

Tipka DISPLAY/HOME

e Funkcija "FM Auto Preset" obrisat ¢e sve prethodno pohranjene postaje.

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [ (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "FM Auto Preset>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

Nastavlja se {/
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9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "OK" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Primljene postaje ¢e se pohraniti redom od nizih prema visim frekvencijama.
Kad je pohranjivanje dovrSeno, prikazuje se "COMPLETE" i Cuje se prva
pohranjena postaja.

Za prekidanje pretrazivanja postaja
Odaberite "Cancel" u koraku @ i pritisnite tipku b=

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

Ako se pohrani vise nezeljenih postaja

Ako su smetnje izrazene ili je prijem previSe osjetljiv, promijenite postavku
prijema (& str. 66) na "Scan Sens Low".

3 Odabir radiopostaja

Na raspolaganju su dva nac¢ina odabira radiopostaja (ru¢no ili iz memorije).

Funkcijska preklopka

‘lormal (ugadanje pohranjenih postaja)‘
prema o ——

—
AT T
FTOLDER =

FOLDER(ru¢no ugadanje)

(=)
\—)

Pomaknite funkcijsku preklopku u polozaj s ikonom mape kako biste odabrali
mod ru¢nog ugadanja. Pomaknite funkcijsku preklopku u polozaj Normal za
odabir iz memorije.
e Manual Tuning
U modu ruénog ugadanja mozete birati postaje po frekvencijama.
¢ Preset Tuning
U modu odabira pohranjenih postaja moZzete odabrati postaje prema
memorijskom broju.

Nastavlja se {/
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Rucno ugadanje
Na pokazivacu uredaja se prikazuju oznake a i w iznad i ispod frekvencije.

Za Postupak

Odabir prethodne frekvencije |Nakratko zakrenite funkcijsku preklopku prema <.
Odabir sljedece frekvencije Nakratko zakrenite funkcijsku preklopku prema B9,
Odabir prethodne radiopostaje* | Zakrenite i zadrzite funkcijsku preklopku prema €.
Odabir sljedece radiopostaje* | Zakrenite i zadrZite funkcijsku preklopku prema P9,

* Ako zakrenete i zadrZite funkcijsku preklopku na ¢ (»P1) tijekom prijema
FM postaje, ugodit ¢e se prethodna (ili sljedeca) postaja. Ako je prijem postaje
mogu¢, postaja se prima.

Ako su smetnje izrazene ili je prijem previse osjetljiv, promijenite postavku
prijema (& str. 66) na "Scan Sens Low".

Ako zakrenete funkcijsku preklopku na € (P®1) tijekom pripravnog stanja
uredaja, frekvencija se smanjuje (ili povecava) i prethodna (ili sljedeca) postaja
nije pronadena i ne Cuje se zvuk.

Ugadanje iz memorije
Na pokazivacu uredaja se prikazuju oznake a i w iznad i ispod pohranjene

postaje.
Za Postupak
Odabir prethodnog Nakratko zakrenite funkcijsku preklopku prema €.
memorijskog broja
Odabir sljedeceg Nakratko zakrenite funkcijsku preklopku prema P91.
memorijskog broja

¢ Nije moguce odabrati postaje ako nisu prethodno pohranjene. Pohranite postaje pomocu
funkcije "FM Auto Preset" (& str. 62).

Q Poboljsavanje prijema
e Zice slusalica sluZe kao antena, zato ih razvucite koliko god je to moguée.
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Rucno pohranjivanje zeljenih postaja

Mozete pohraniti radiopostaju koju funkcija "FM Auto Preset" nije pohranila
(@& str. 62).

prema P>
Tipka -l 2 Funkcijska preklopka

Tipka DISPLAY/HOME

o Odaberite zeljenu frekvenciju ru¢nim ugadanjem (& str. 63).

9 Pritisnite i zadrzite tipku B>H.
Ugada se frekvencija ugodena u koraku @ i lijevo do frekvencije se
prikazuje memorijski broj.

Q Savjet
e Moguce je pohraniti do 30 postaja (PO1 do P30).

e Memorijski brojevi se uvijek redaju od nizih prema visim frekvencijama.

Brisanje pohranjenih postaja

o Odaberite memorijski broj Zeljene frekvencije koju Zelite obrisati.

e Pritisnite i zadrzite tipku »>H.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "OK" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Pohranjena radiopostaja se brise i prikazuje se sljedeca.

Za odustajanje od brisanja pohranjenih postaja
Odaberite "Cancel" u koraku @ i pritisnite tipku .



66  Slusanje FM radija samo NW-s703F/5705F/5706F)

Podesavanje prijema (Scan Sens)

Kod uporabe funkcija "FM Auto Preset" (& str. 62) ili "Manual Tuning"

(@& str. 63), mozda ¢e se pohraniti nepotrebne postaje zbog toga §to je prijem
preosjetljiv. U tom slucaju podesite osjetljivost na "Scan Sens Low". Postavka
"Scan Sens High" je standardna.

Funkcijska preklopka

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [ (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Scan Sens>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Scan Sens Low" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

Za vracanje na prethodnu postavku
Odaberite "Scan Sens High" u koraku @ i pritisnite BM za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.
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Odabir mono ili stereo zvuka (Mono/Auto)

Ako se tijekom FM prijema pojave smetnje, podesite prijem na "Mono". Ako
odaberete opciju "Auto", odabir izmedu stereo i mono se vr$i automatski, ovisno
o stanju prijema. Postavka "Auto" je standardna.

prema 1

Funkcijska preklopka

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir £=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Mono/Auto>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Mono" i pritisnite BN za
potvrdivanje.

Za vracanje na prethodnu postavku
Odaberite "Auto" u koraku @ i pritisnite B za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.



Snimanje

Snimanje (Rec)

Moguce je snimanje na uredaju bez uporabe racunala spajanjem na audio uredaj s
dodatnim priborom za snimanje s uredajem. Postolje (BCR-NWU3)* i kabel za
snimanje (WMC-NWR1)* su dostupni kao opcionalni pribor.

Kod spajanja s opcionalnim postoljem

O~

Audio uredaj s LINEOUT Spojni audio kabel <~

(npr. "Walkman")
Postolje (opcionalni pribor)

* Dostupno uskoro
Ovisno o zemlji/regiji u kojoj ste kupili uredaj, neki opcionalni pribor mozda neée biti
dostupan.

o Spojite audio uredaj s opcionalnim priborom za snimanje s uredajem.
Podrobnije informacije potraZite u uputama za uporabu isporu¢enima s
opcionalnim priborom za snimanje s uredajem.

9 Spojite uredaj na opcionalni pribor za snimanje s uredajem.

€@ Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir @ (Rec) i pritisnite =M za
potvrdivanje.
Uredaj se ukljucuje u pripravno stanje za snimanje, tako da mozete pratiti
izvor zvuka pomocu isporucenih sluSalica. Takoder mozete podesiti razinu
glasnoce tipkama VOL +/-, no to nece utjecati na razinu glasnoc¢e snimanja.
Tijekom ocitavanja vremena snimanja, pojavljuje se animacija. Dok se
animacija ne pojavi, nece biti moguca nijedna funkcija.

Prikaz snimanja
Status snimanja

|
STANDBY £5001_123 1] Nazvmape
: J3 001 _235G}{— Nazivpiesme
11|SYNCRO lmTRmc—128kb:]ps@|

SyncRecikona  Proteklo vrijeme  Codec/brzina bita

Nastavlja se {/




69  Snimanje

6 Pritisnite tipku B>H na uredaju te pokrenite reprodukciju na audio
uredaju.
Kad je podeseno sinkronizirano snimanje, snimanje se automatski pokrece
kad uredaj prepozna zvuk iz audio uredaja.
Ukoliko nema zvuka, uredaj pauzira snimanje, i kad uredaj ponovo prepozna
zvuk, ponovo pocinje snimanje kao sljedeéeg zapisa.
Ukoliko nema zvuka dulje od 5 minuta, uredaj se iskljucuje u pripravno
stanje za snimanje.
Nazivi snimljenih pjesama su oznaceni kao "NNN_hhmm" (serijski
broj_sati/minute), a nazivi mapa su oznaceni "NN_mmdd" (serijski
broj mjesec/dan). Ako na uredaju nije podeseno tocno vrijeme, pojavi se
oznaka "NNN_0000" (serijski broj_0000). Savjetujmo da podesite tocno
vrijeme (& str. 50).

Za prekid snimanja
Pritisnite tipku .

Ako je iskljucena opcija sinkroniziranog snimanja

Pritisnite tipku B za pocetak snimanja u koraku @. Uredaj ne prepoznaje
zvuk iz audio uredaja.

Pritisnite tipku Bl za prekid snimanja.

‘¢ savjeti

¢ Podrobnije informacije o ukljucenju/iskljuc¢enju sinkroniziranog snimanja potrazite u
odjeljku "Promjena postavki sinkroniziranog snimanja" (& str. 71).

e Za ukljuéenje prikaza preostalog vremena snimanja pritisnite tipku HOME/DISPLAY.

e Maksimalan kapacitet za snimanje jedne pjesme je 2 GB. Ukoliko pjesma prelazi 2 GB,
ostatak ¢e se snimiti kao sljedeca pjesma.

¢ Ovisno o razini izlaza zvuka iz audio uredaja, mozda nece biti mogucée snimiti zvuk
odgovaraju¢om kvalitetom. Ukoliko je audio uredaj opremljen funkcijom za podizanje
razine snimanja, mozda ¢e biti moguée snimiti zvuk odgovarajuc¢om kvalitetom
podesavanjem funkcije.
Podrobnije informacije potrazite u uputama za uporabu isporucenima s uredajem za
snimanje.
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Podesavanje brzine prijenosa bita za
snimanje pjesama (Rec Mode)

Mozete podesiti brzinu prijenosa bita za snimanje pjesama.

prema >
Tipka -l = Funkdijska preklopka
=5 )

Tipka DISPLAY/HOME

o Nakon spajanja uredaja s opcionalnim uredajem za snimanje ¢e se prikazati funkcija
snimanja.

© Sslijedite korake @ do @ iz odjeljka "Snimanje" (@ str. 68), nakon
cega uredaj ulazi u pripravno stanje za snimanje.

9 Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [ (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Rec Mode>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Zeljene brzine prijenosa bita
i pritisnite M za potvrdivanje.

Za povratak na prethodni izhornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

Popis postavki brzine prijenosa bita

Opdije Opis

ATRAC 256 kbps Snimanje s ATRAC 256 kbps.

ATRAC 128 kbps Snimanje s ATRAC 128 kbps. (Originalna postavka)
ATRAC 64 kbps Snimanje s ATRAC 64 kbps.

PCM Snimanje s Linear-PCM 1,411 kbps.




Promjena postavki za sinkronizirano snimanje
(Sync Rec)

Mozete podabrati postavke sinkroniziranog snimanja. Ukoliko tijekom snimanja
nema zvuka* dulje od 2 sekunde, uredaj automatski pauzira snimanje, i kad
ponovo dode signal zvuka, snimanje se nastavlja.

* Nema zvuka znaci razina ulaza ispod 4,8 mV na uredaju.

prema >
Tipka b = Funkdijska preklopka

Tipka DISPLAY/HOME

Napomena

* Nakon spajanja uredaja s opcionalnim uredajem za snimanje ¢e se prikazati funkcija
snimanja.

© slijedite korake @ do @ iz odjeljka " Snimanje" (@ str. 68), nakon
cega uredaj ulazi u pripravno stanje za snimanje.

© Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Sync Rec>" i pritisnite >N
za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Zeljene postavke i pritisnite
PN za potvrdivanje.

e Sync Rec ON: Ukljuceno sinkronizirano snimanje. (Originalna postavka)
¢ Sync Rec OFF: Isklju¢eno sinkronizirano snimanje.

Za povratak na prethodni izhornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.
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Reprodukcija snimljenih pjesama (Rec Data)

Reproducirajte pjesme snimljene na uredaju.
prema 91

Tipka DISPLAY/HOME

e Funkcije Sort (@& str. 39), Q (Search) (& str. 21), "®® (Jacket Search) (& str. 26) i G5
(Intelligent Shuffle) (& str. 17) nisu dostupne kod reprodukcije snimljenih pjesama.
Funkcije ¢e biti dostupne ako prenesete snimljene pjesme u SonicStage i nakon toga ih
prenesete na uredaj. Podrobnije informacije potrazite u SonicStage Help odjeljku.

o Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir %7 (Rec Data) i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Pocinje reprodukcija prve pjesme ovisno o odabranom nacinu reprodukcije
(& str. 73).

Prijelaz na pocetak pjesme

Zakrenete li nakratko funkcijsku preklopku na & () tijekom reprodukcije
ili u stop modu, uredaj prelazi na pocetak tekuce (ili sljedece) pjesme.

Ako je funkcijska preklopka podeSena na upravljanje mapama, a zatim je
zakrenete nakratko na ¢ (P®) tijekom reprodukcije ili u stop modu, uredaj
prelazi na pocetak tekuce (ili sljedece) mape.

Za povratak na prethodni izhornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.



Promjena nacina reprodukcije snimljenih
pjesama (PLAY MODE)

Uredaj nudi nekoliko naéina reprodukcije, ukljucujuéi reprodukciju slu¢ajnim
redoslijedom i ponavljanje reprodukcije odabranih pjesama. Nije moguce stalno
ponavljanje reprodukcije pjesama prenesenih na uredaj.

Tipka PLAY MODE/SOUND

o Pritisnite tipku PLAY MODE/SOUND nekoliko puta za odabir Zzeljenog
nacina reprodukcije.

Popis nacina reprodukcije

Mod reprodukcije/lkona Opis

Normal/Bez ikone Sve pjesme nakon tekuée pjesme se reproduciraju
jednom i zatim se reprodukcija zaustavlja.
(Standardno podesenje)

Folder/E3 Svi pohranjeni zapisi u mapi, ukljucujuci tekucu
pjesmu, se reproduciraju jednom.

Repeat All (ponavljanje Ponavlja se reprodukcija svih pjesama od tekuce

svih)/G pjesme.

Repeat Folder (ponavljanje | Ponavlja se reprodukcija svih zapisa iz mape,

mape)/G [ ukljucujuéi tekuéu pjesmu.

Repeat 1 Song (ponavljanje |Ponavlja se reprodukcija tekucée pjesme.

jedne pjesme)/G 1

Repeat Shuffle All Reproducira se tekuca pjesma i zatim sve ostale

(ponavljanje svih pjesama | snimljene pjesme slucajnim redoslijedom.
slu¢ajnim redoslijedom)/

G SHUF

Repeat Shuffle Folder Reproducira se tekuca pjesma i zatim sve pjesme iz
(ponavljanje mape mape ukljucujuéi tekuéu pjesmu sluc¢ajnim
slu¢ajnim redoslijedom)/ redoslijedom.

G ESHUF
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Brisanje snimljenih zapisa

Mozete obrisati snimljene zapise iz uredaja. Samo zapise snimljene uredajem je
moguce obrisati. Kad jednom obriSete zapis iz uredaja, nije ga moguce vise
vratiti. Budite pazljivi kod brisanja zapisa.

prema 1

Funkcijska preklopka

Brisanje snimljenih zapisa (brisanje jednog zapisa)

© Fritisnite >N tijekom reprodukcije pjesme koju zelite obrisati.

9 Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Delete Rec Data>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Delete 1 Track>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Pocinje reprodukcija pjesme za brisanje za potvrdu.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "OK" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Nakon brisanja pjesme, na pokazivacu se pojavi poruka "COMPLETE".

o Kad odaberete "Delete 1 Track" i obrisete sve pjesme iz mape, obrisat ¢e se cijela mapa.

Nastavlja se {/



Snimanje...Brisanje snimljenih zapisa

Za prekid brisanja pjesme
Odaberite "Cancel" u koraku @ i pritisnite tipku B

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

Nastavlja se {/



76 Snimanje...Brisanje snimljenih zapisa
Brisanje snimljene mape (Delete Folder)

Napomena

e Za brisanje vise pjesama odjednom mozda ¢e biti potrebno neko vrijeme.

o Pritisnite > H tijekom reprodukcije pjesme koju Zelite obrisati.

9 Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

o Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Delete Rec Data>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Delete Folder>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "OK" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Nakon brisanja pjesme, na pokazivacu se pojavi poruka "COMPLETE".

Za prekid brisanja pjesme
Odaberite "Cancel" u koraku @ i pritisnite tipku B.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.

Nastavlja se {/
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Brisanje svih snimljenih zapisa (Delete All Rec Data)

Napomena

e Za brisanje vise pjesama odjednom mozda ¢e biti potrebno neko vrijeme.

o Pritisnite > H tijekom reprodukcije pjesme koju Zelite obrisati.

9 Pritisnite i zadrzite tipku DISPLAY/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir [=] (Settings) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Delete Rec Data>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Delete All Rec Data i
pritisnite M za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "OK" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Nakon brisanja pjesme, na pokazivacu se pojavi poruka "COMPLETE".

Za prekid brisanja pjesme
Odaberite "Cancel" u koraku @ i pritisnite tipku .

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISPLAY/HOME.



78  Napredne funkcije

Punjenje baterije uredaja

Uredaj se puni dok je spojen s racunalom.

Za spajanje uredaja na racunalo koristite isporuceni USB kabel.

Kad indikator stanja baterije postane d&M, punjenje je zavrSeno (vrijeme

punjenja je priblizno 120 minuta*).

Napunite bateriju uredaja do kraja prije prve uporabe ili ako ga niste koristili

dulje vrijeme (dok se ne prikaZe indikator stanja baterije fEM).

* Vrijeme punjenja je priblizno u slu¢aju da je baterija prazna i postavka "USB
Bus Powered" (& str. 59) podesena na "High-Power500mA" uz sobnu
temperaturu. Vrijeme punjenja ovisi o preostalom naponu baterije i stanju
baterije. Ako se baterija puni uz nizu temperaturu okoliSa, vrijeme punjenja ¢e
biti dulje. Takoder ¢e se produljiti ako se istovremeno prebacuju audio datoteke
u uredaj.

Indikator stanja baterije
Ikona stanja baterije na pokazivacu (& str. 11) mijenja se na dolje prikazani
nacin. Pogledajte & str. 110 o trajanju baterije.

NYYYY
77 > (27 > 4] > 4> _d-

IEERD

Napon baterije opada kao $to prikazuje indikator. Ako se pojavi natpis "LOW
BATTERY", uredaj viSe ne moze reproducirati glazbu. U tom slu¢aju napunite
bateriju spajanjem uredaja s racunalom.

e Bateriju punite uz temperaturu okoline od 5 do 35°C.

o Na pokazivacu se prikazuje "DATA ACCESS" dok se uredaj spaja s racunalom.
Nemojte odspajati uredaj dok se prikazuje "DATA ACCESS" jer se podaci koji se
prenose mogu ostetiti.

o Neki USB uredaji spojeni s uredajem mogu ometati pravilan rad ovog uredaja.

¢ Dok je uredaj spojen s racunalom, sve njegove tipke su iskljucene.
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Produljenje trajanja baterije

Pridrzavajucéi se ovih jednostavnih naputaka, mozete produljiti vrijeme
reprodukcije uz jedno punjenje baterije.

Automatsko iskljucivanje pokazivaca

Podesavanjem automatskog isklju¢ivanja pokazivac¢a nakon nekog vremena ili
neuporabom uredaja (priblizno 15 sekundi), moze se produljiti trajanje baterije.
Pogledajte "Stednja energije (Power Save Mode)" (@ str. 60) za opis postupka
podesavanja.

Podesavanje formata pjesme i brzine bita

Vrijeme reprodukcije moze biti razlicito zbog utjecaja formata i brzine bita
pjesama koje se reproduciraju.

Primjerice, potpuno napunjena baterija omogucuje oko 50 sati reprodukcije
pjesama u ATRAC formatu uz 132 kbps ili samo 40 sati pjesama u WMA
formatu uz 128 kbps (Za NW-S603/S605, ili kad je funkcija Noise Canceling
iskljucena ("OFF") za NW-S703F/S705F/S706F). Podrobnije informacije
potrazite u odjeljku "Trajanje baterije" (& str. 110). To¢no vrijeme reprodukcije
uz jedno potpuno punjenje baterije ovisi o nacinu uporabe i uvjetima okolisa.

Omogucivanje prelaska u pripravno stanje

Kad zaustavite reprodukciju pjesme ili FM prijem (samo NW-S703F/S705F/
S706F) pritiskom tipke B»M, nakon nekoliko sekundi ¢e se pokazivaé¢
automatski iskljuciti u uredaj ¢e prijeci u pripravno stanje.

U pripravnom stanju, uredaj trosi vrlo malo baterijske energije.

Napomena

¢ Nemojte ostavljati uredaj dulje vrijeme spojenim na prijenosno racunalo koje nije
prikljuceno na napajanje jer se tako moze isprazniti baterija racunala.
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Definicije pojmova "format" i "brzina bita"

Sto je format?

Format zapisa odnosi se na nacin koji koristi program SonicStage za
pohranjivanje audio informacija o zapisu kad se zapisi preuzimaju s Interneta ili
audio CD diskova.

Uobicajeni formati su MP3, WMA 1 ATRAC itd.

MP3: MP3 (MPEG-1 Audio Layer3) je uobi¢ajena tehnologija audio kompresije
koju je razvila MPEG radna skupina Medunarodne organizacije za
standardizaciju (ISO).

MP3 sazima audio datoteke na priblizno 1/10 veli¢ine standardnih CD audio
zapisa.

WMA: WMA (Windows Media Audio) je uobic¢ajena tehnologija audio
kompresije koju je razvila tvrtka Microsoft Corporation. WMA omogucuje
jednaku kvalitetu zvuka kao i MP3 uz manju veli¢inu datoteka.

ATRAC: ATRAC (Adaptive Transform Acoustic Coding) je opéeniti naziv koji se
koristi za ATRAC3 i ATRAC3plus formate. ATRAC je tehnologija audio
kompresije koja zadovoljava zahtjeve za visokom kvalitetom zvuka i velikim
stupnjem kompresije. ATRAC3 moze komprimirati audio datoteke na priblizno
1/10 veli¢ine standardnih CD audio zapisa. ATRAC3, naprednija verzija formata
ATRAC3 moze komprimirati audio datoteke na priblizno 1/20 veli¢ine
standardnih CD audio zapisa.

"ATRAC Advanced Lossless" je tehnologija kompresije zvuka za snimanje bez
utjecaja na kvalitetu. Za kompatibilnost reprodukcije na konvencionalnim
uredajima, ovom tehnologijom se snimaju podaci kompresijom CD glazbenih
podataka na pribliZzno 30-80%* originalne veli¢ine u kombinaciji s tehnologijom
kompresije zvuka "ATRAC3" i "ATRAC3plus".

* Kompresija ovisi o pjesmi.

AAC: AAC (Advanced Audio Coding) je uobicajena tehnologija audio
kompresije koju je razvila MPEG radna skupina Medunarodne organizacije za
standardizaciju (ISO). AAC format daje istu kvalitetu zvuka kao i MP3 format,
ali su datoteke manje.

Linear-PCM: Linear-PCM je format snimanja zvuka bez digitalne kompresije.
Snimanje u ovom formatu vam omogucuje slusanje CD kvalitete zvuka.

Sto je brzina bita?

Brzina bita odnosi se na koli¢inu podataka koja se obradi u jednoj sekundi.
Opc¢enito, veca brzina bita omogucava visu kvalitetu zvuka. No, vec¢a brzina bita
zahtijeva i veci kapacitet za pohranjivanje podataka.

Nastavlja se {/



Napredne funkcije... Definicije pojmova "format" i "brzina bita"

Koji je odnos izmedu brzine bita, kvalitete zvuka i kapaciteta za pohranu?

Opc¢enito, vece brzine bita omogucuju visu kvalitetu zvuka ali za audio zapise iste
duzine zahtijevaju veci kapacitet tako da je broj zapisa koji moZete pohraniti
manji. Manje brzine bita omogucéuju pohranjivanje veéeg broja zapisa, ali je
kvaliteta zvuka niza. Detalje o podrzanim audio formatima i brzinama bita
potrazite na @& str. 108 1 109.

o Kopirate li zapis s nizom brzinom bita s CD diska pomo¢u programa SonicStage, nije
moguce poboljsati njegovu kvalitetu zvuka odabirom vece brzine bita tijekom prijenosa.
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Reprodukcija pjesama bez pauza

Kopirate li pjesme pomoéu programa SonicStage u ATRAC* formatu na uredaj,
mozete ih reproducirati kontinuirano, bez pauza.

Primjerice, album koji sadrzi dulji zapis ili snimke koncerta bez pauza izmedu
pjesama, moze se reproducirati kontinuirano ako se prebaci u uredaj iz
SonicStage programa u ATRAC* formatu.

o Kako bi mogli reproducirati zapise bez pauza, potrebno ih je importirati u SonicStage
kao jedan album, u istom ATRAC* formatu.

* Osim ATRAC Advanced Lossless.
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Kako se informacije o pjesmama kopiraju na
uredaj?

Kad importirate CD zapise u SonicStage, on automatski prikuplja informacije o
pjesmama (poput naslova albuma, imena izvodaca i naziva pjesme) pomocu
besplatne internetske baze podataka (CDDB, Gracenote CD DataBase). Kad
kopirate zapise na uredaj, te se informacije pohranjuju zajedno s pjesmama.
One omogucuju uporabu naprednih funkcija pretrazivanja u uredaju.

Napomena

e Informacije o nekim pjesmama mozda se nec¢e moéi ucitati s Interneta. Za takve zapise
mozete unijeti informacije ru¢no i editirati ih u SonicStage. Detalje potrazite u Help
datoteci SonicStage programa.
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Pohranjivanje ostalih podataka

Osim audio datoteka, u flash memoriju ovog uredaja mozete pohraniti i druge
podatke iz racunala pomo¢u Windows Explorera. Ako se uredaj spoji s
racunalom, ugradena flash memorija uredaja se u Windows Exploreru pojavi kao
prenosivi disk.

Napomene

o Nemojte istodobno koristiti SonicStage i Windows Explorer za pristup ugradenoj flash
memoriji uredaja.

o Za kopiranje zeljenih audio datoteka uvijek koristite SonicStage. Koristite i za tu svrhu
Windows Explorer, audio datoteke se nece moci reproducirati na ovom uredaju.

e Tijekom prijenosa podataka izmedu racunala i uredaja nemojte odspajati USB kabel
izmedu uredaja i ra¢unala jer se podaci mogu ostetiti.

¢ Nemojte formatirati ugradenu flash memoriju ovog uredaja pomoc¢u Windows Explorera.
Ako je potrebno formatirati memoriju, upotrijebite izbornik "Format" na uredaju (& str. 57).
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Napredne funkcije

Nadogradnja ugradenog softvera

Nadogradnjom ugradenog softvera uredaja uvijek ste sigurni da on ima najnovije
znacajke. Detalje o najnovijoj verziji ugradenog softvera i njegovoj instalaciji
potraZzite na sljede¢im web stranicama:

Za korisnike u SAD-u: http://www.sony.com/walkmansupport/

Za korisnike u Kanadi: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Za korisnike u Europi: http://www.support-nwwalkman.com

Za korisnike u Latinskoj Americi: http://www.sony-latin.com/pa/info/

Za korisnike u drugim zemljama ili podrucjima: http://www.css.ap.sony.com

Za korisnike koji imaju model za strano trziSte: http://www.sony.co.jp/overseas/support/

o Ucitajte program za nadogradnju na svoje racunalo s web stranice.

9 Spojite uredaj na racunalo i pokrenite program za nadogradnju.

9 Slijedite upute na zaslonu za nadogradnju ugradenog softvera uredaja.
Postupak nadogradnje je dovrsen.
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U slucaju problema

Ukoliko se prilikom koristenja uredaja javi problem, pokusSajte ga ukloniti na neki
od sljede¢ih nacina.

1 Pritisnite tipku RESET pomocu uskog predmeta, poput igle i sl.
Pohranjeni zapisi i podeSenja uredaja se ne briSu ¢ak ni ako ih resetirate.

2 Pogledajte probleme navedene u ovom poglavlju i pokusajte ih rijesiti
pomocu navedenih uputa.

3 Pogledajte informacije o problemu u Help datoteci programa SonicStage.

4 Potrazite informacije o problemu na web stranicama s podrskom.
Za korisnike u SAD-u: http://www.sony.com/walkmansupport/
Za korisnike u Kanadi: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
Za korisnike u Europi: http://www.support-nwwalkman.com
Za korisnike u Latinskoj Americi: http://www.sony-latin.com/pa/info/
Za korisnike u drugim zemljama ili podru¢jima: http://www.css.ap.sony.com
Za korisnike koji imaju model za strano trziste:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

5 Ako unatoé svemu navedenom ne uspijete rijesiti problem, obratite se
najblizem Sony zastupniku.

Uporaba
Problem Uzrok/Rjesenje
Nema zvuka. ® Glasnoca je podesena na nulu.

<Povecajte glasnocu (& str. 8).
® Slusalice nisu ispravno prikljucene.
=Pravilno spojite slusalice (& str. 10).
® Prikljucak slusalica je zaprljan.
=2 Ocistite priklju¢ak mekom suhom krpom.
o U memoriju uredaja nisu pohranjene pjesme.
= Ako se prikaze "NO DATA", prebacite audio datoteke
iz raunala.

Nastavlja se {/
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Uslucaju problema

Uporaba (nastavak)

Problem

Uzrok/Rjesenje

Cuje se Sum.

® Funkcija Noise Canceling je podeSena na tihom mjestu.
2 Sum se vise &uje u tihom okruZju, i jatina ovisi o vrsti
Suma. Iskljucite funkciju Noise Canceling
(& str. 28). Nadalje, slusalice isporucene s NW-S703F/
S705F/S706F su visoko osjetljive za maksimiziranje
ucinkovitosti funkcije Noise Canceling na bu¢nim
mjestima poput otvorenog prostora ili vozila. Stoga,
¢ak i kad je ukljucena funkcija Noise Canceling
mozete Cuti "bijeli Sum".
® Blizu uredaja se koristi uredaj koji emitira radijski signal.
=Kad koristite uredaje poput mobilnih telefona, drzite
ih podalje od ovog uredaja.

Noise Canceling
funkcija nema efekta.

® Slusalice nisu pravilno "sjele" u usi.
2Podesite ih (& str. 29).
® Uredaj je u stop modu.
<Funkcija Noise Canceling je dostupna samo tijekom
reprodukcije ili FM prijema.
® Uredaj se koristi na tithom mjestu.
=>Funkcija Noise Canceling moZzda nije ucinkovita u
tihom okruzenju ili ovisno o vrsti Suma.

VPT postavka ili Clear
Stereo funkcija nema
efekta.

® Kod izlaza zvuka na vanjske zvu¢nika uporabom dodatnog
stalka, VPT postavka i Clear Stereo funkcija mozda neée
imati efekta, jer je uredaj namijenjen samo za uporabu s
kompatibilnim slusalicama. Ovo ne predstavlja kvar.

Tipke ne rade.

® HOLD preklopka nalazi se u polozaju HOLD.
=>Pomaknite HOLD preklopku (& str. 10).
o U uredaju se kondenzirala vlaga.
= Ostavite uredaj nekoliko sati kako bi vlaga isparila.
® Preostali kapacitet baterije je nedovoljan.
=Napunite bateriju spajanjem uredaja na racunalo
(& str. 78).
= Ako problem postoji i nakon punjenja baterije,
istovremeno pritisnite tipku RESET kako biste
resetirali uredaj (& str. 86).

Uredaj ne radi.

® Preostali kapacitet baterije je nedovoljan.
=>Napunite bateriju spajanjem na racunalo (& str. 78).
= Ako problem postoji i nakon punjenja baterije,
istovremeno pritisnite tipku RESET kako biste
resetirali uredaj (& str. 86).

Nastavlja se {/
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Problem

Uzrok/Rjesenje

Nije moguce pronaci
prebacene pjesme.

® Ugradena flash memorija uredaja formatirana je pomocu
Windows Explorera.
=>Memoriju formatirajte pomocu izbornika "Format" u
uredaju (& str. 57).
o USB kabel izmedu uredaja i racunala je odspojen za
vrijeme prijenosa.
< Vratite upotrebljive datoteke na racunalo i formatirajte
ugradenu flash memoriju pomocu izbornika "Format"
na uredaju (& str. 57).

Zvuk nije dovoljno
glasan.

® Ukljucena je funkcija AVLS.
2Iskljudite AVLS (@& str. 48).

Ne Cuje se zvuk iz
desnog kanala slusalica.
Ili se desni kanal ¢uje iz
obje slusalice.

® Prikljucak slusalica nije pravilno spojen.
= Ako slusalice nisu spojene pravilno, zvuk se nece Cuti
dobro. Cvrsto spojite u prikljuéak dok ne klikne
(@& str. 10).

Reprodukcija se
odjednom prekida.

® Preostali kapacitet baterije je nedovoljan.
=>Napunite bateriju spajanjem uredaja na racunalo
(@& str. 78).

Uredaj se ne moze

® Preostali kapacitet baterije nije dovoljan.

formatirati. =Do kraja napunite bateriju.
Pokazivac
Problem Uzrok/Rjesenje

U naslovu je prikazan
znak "[1".

o U naslovu su koristeni znakovi koje uredaj ne moze
prikazati.
= Promijenite naziv uporabom programa SonicStage
koriste¢i odgovarajuce znakove.

Nastavlja se </



Uslucaju problema

Punjenje baterije

Problem

Uzrok/Rjesenje

Baterija se brzo prazni.

® Radna temperatura je niza od 5°C.
= Baterija ima takve znacajke i to nije kvar.
® Bateriju niste punili dovoljno dugo.
= Punite bateriju dulje vrijeme ako je USB veza (USB
Bus Powered) podesena na "Low-Power00mA" (&
str. 59).
® TroSenje baterije moZete smanjiti promjenom podesenja
1 promiS§ljenom uporabom baterija (& str. 79).
® Bateriju je mozda potrebno zamijeniti.
= Obratite se najblizem Sony zastupniku.

Uredaj ne moze
napuniti bateriju.

o USB kabel nije pravilno spojen na USB priklju¢nicu
racunala.
< Odspojite USB kabel, zatim ga ponovno spojite.
<K oristite isporuceni USB kabel.

® Baterija nije punjena u rasponu od 5°C do 35°C.
=»Bateriju napunite u rasponu od 5°C do 35°C.

Spajanje s racunalom/SonicStage

Problem

Uzrok/Rjesenje

Nije moguce instalirati
SonicStage.

® Operativni sustav nije kompatibilan sa SonicStage
programom.
“Pogledajte sistemske zahtjeve (& str. 111).
® Niste zatvorili sve Windows aplikacije.
=>Pocnete li instalaciju dok su ukljuceni drugi programi,
mogu se pojaviti problemi. To narocito vrijedi za
programe koji zahtijevaju mnogo sistemskih resursa,
primjerice antivirusni softver.
® Na tvrdom disku ra¢unala nema dovoljno prostora.
< Treba vam 200 MB ili vise slobodnog prostora.
Izbrisite nepotrebne datoteke na racunalu.
® Niste logirani kao "Administrator".
=» Ako niste logirani kao "Administrator", instalacija
SonicStage programa mozda nece uspjeti. Logirajte se
kao "Administrator".

Kod instalacije
SonicStage softvera, skala
progresa na zaslonu racu-
nala se ne pomice. Indika-
tor pristupa na racunalu ne
svijetli nekoliko minuta.

® Instalacija se odvija normalno. Molimo, priekajte.
Instalacija moZe trajati 30 minuta ili dulje, ovisno
konfiguraciji racunala.

SonicStage se ne moze
pokrenuti.

® Konfiguracija je izmijenjena, mozda zbog nadogradnje
Windows operativnog sustava.

Nastavlja se {/
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Spajanje s racunalom/SonicStage (nastavak)

Problem Uzrok/Rjesenje

Kod spajanja s o USB kabel nije spojen pravilno na USB prikljuc¢nicu
racunalom pomocu racunala.

isporucenog USB 2Odspojite USB kabel i ponovno ga spojite.

kabela nije prikazana < Koristite isporuceni USB kabel.

poruka "USB ® Upotrebljava se USB hub.

CONNECT".

< Prikljucivanje preko USB huba mozda ne radi. Spojite
uredaj izravno na racunalo.
® Pricekajte potvrdu SonicStage softvera.
® Racunalo koristi neku drugu aplikaciju.
=< Odspojite USB kabel, pricekajte nekoliko minuta i
ponovno ga prikljucite. Ako se problem nastavi,
odspojite USB kabel, ponovno pokrenite racunalo i
opet prikljucite USB kabel.
® USB veza (USB Power) uredaja je podesena na "High-
Power500mA".
<Podesite "USB Bus Power" na "Low-Powerl00mA"
(@& str. 59).
® Nije uspjelo instaliranje SonicStage softvera.
=< Odspojite uredaj od racunala i ponovno instalirajte
softver s isporuc¢enog CD-ROM diska (& "Kratke
upute za uporabu"). I dalje ¢ete moéi upotrebljavati
audio podatke registrirane pomocu ranije instaliranog
SonicStage softvera.

Racunalo ne prepoznaje
ovaj uredaj dok je
prikljucen na njega.

® USB kabel nije spojen pravilno u USB prikljuénicu na
rac¢unalu.
=Odspojite USB kabel i ponovno ga spojite.
® Upotrebljava se USB hub.
< Prikljucivanje preko USB huba mozda ne radi. Spojite
uredaj izravno na racunalo.

Nastavlja se {/
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Uslucaju problema

Spajanje s racunalom/SonicStage (nastavak)

Problem

Uzrok/Rjesenje

Nije moguce prenijeti
audio podatke s vaSeg
racunala u ovaj uredaj.

® USB kabel nije spojen pravilno na USB priklju¢nicu
vasSeg racunala.
< Odspojite USB kabel i ponovno ga spojite.

® U ugradenoj flash memoriji uredaja nema dovoljno
slobodnog prostora.
=Prenesite sve nepotrebne zapise natrag u racunalo

kako biste povecali slobodan prostor.

® Ve¢ ste prebacili 65 535 pjesama ili preko 8 192
playliste u ugradenu flash memoriju uredaja. Ili ste
prenijeli playlistu koja sadrzi preko 999 pjesama.

® Zapise s ograni¢enim vremenom reprodukcije ili
ograni¢enim brojem reprodukcija nije moguce prebaciti
zbog ogranicenja koja je postavio vlasnik autorskih
prava. Za podrobnosti o podesenju svake audio datoteke,
kontaktirajte distributera.

Broj zapisa koji se
mogu prenijeti na uredaj
nije velik. (Raspolozivo
vrijeme snimanja je
kratko.)

® Slobodan prostor u ugradenoj flash memoriji uredaja
nije dovoljan za koli¢inu audio podataka koje Zelite
prebaciti.
< Prenesite nepotrebne audio datoteke natrag na
racunalo kako biste povecali prostor.
® U ugradenu flash memoriju uredaja su pohranjeni
podaci koji nisu audio zapisi.
=Prebacite te podatke na racunalo kako biste povecali
prostor.

Audio podatke nije
moguce prenijeti natrag
na rac¢unalo s uredaja.

® Za odrediste prijenosa ste odabrali racunalo koje niste
koristili s ovim uredajem.
= Audio podatke je moguce prenijeti samo na racunalo s
kojeg su izvorno kopirani na uredaj. Ako zapise nije
moguce prenijeti natrag na racunalo te ih Zelite
izbrisati na uredaju, odaberite ih u SonicStage softveru
i kliknite na [| za brisanje.
® Audio podaci su izbrisani s racunala koje ste koristili za
prijenos na uredaj.
= Audio podatke nije moguce prenijeti natrag na
racunalo ako je zapis izbrisan s racunala koristenog za
prijenos na ureda;.

Uredaja poc¢ne raditi
nestabilno dok je
prikljucen na racunalo.

® Upotrebljava se USB hub ili USB produzni kabel.
< Prikljucivanje preko USB huba ili produznog kabela
mozda nece raditi. Spojite isporuceni USB kabel
izravno na racunalo.

Nastavlja se {/
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Uslucaju problema

FM radio (samo NW-S703F/S705F/S706F)

Problem Uzrok/Rjesenje
Ne cuje se dobro FM ® Nije pravilno ugodena prijemna frekvencija.
prijem. “Podesite frekvenciju ruéno kako biste poboljsali

prijem (& str. 63).

Prijem je los i kvaliteta

® Radijski signal je slab.

zvuka niska. < Slusajte FM radio u blizini prozora jer prijem moze
biti losiji unutar zgrade ili vozila.
® Kabel slusalica nije razvucen do kraja.
=Kabel slusalica sluzi kao antena. Razvucite kabel
koliko god je moguce.
Na FM prijem utjecu o U blizini uredaja se upotrebljava drugi uredaj koji
interferencije. emitira radio-valove, kao §to je mobilni telefon.
=>Uredaje poput mobilnog telefona drZite podalje od
ovog uredaja tijekom uporabe.
Snimanje
Problem Uzrok/Rjesenje

Tijekom snimanje se
pojavljuju smetnje.

® Ukoliko je dodatni pribor opremljen preklopkom za
podizanje razine snimanja, nije pravilno podesena.
=Podesite preklopku na polozaj koji odgovara spojenom
audio uredaju. Podrobnije informacije potrazite u
priru¢niku isporucenom s uredajem za snimanje.

Prikazano je preostalo
vrijeme snimanja
"0:00:00" i nije moguce
daljnje snimanje, iako
ima jo§ dovoljno mjesta.

® Potrebno je oko 6 MB kapaciteta memorije za operativni
sustav uredaja.

Nije snimljeno prvih
nekoliko sekundi.

® Snimanje je pocelo prije nego je podeseno pripravno
stanje za snimanje.
=>Pocnite snimati nakon $to se prikaze poruka "Rec
Standby".
® Kod podesenog sinkroniziranog snimanja, zvuk nece biti
detektiran kod pjesama, koje se primjerice, polako
stiSavaju ili pojacavanju, ovisno o snimljenoj pjesmi.
= Iskljucite sinkronizirano snimanje, i snimite pjesme
(& str. 71).

Nastavlja se {/
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Uslucaju problema

Snimanje (nastavak)

Problem

Uzrok/Rjesenje

Prikazana je poruka
"TRACK FULL" iako
jos$ nije dostignuto
maksimalno vrijeme
snimanja.

® Maksimalan broj pjesama koje je moguce snimiti na
uredaj je 4 000. Nije moguce snimiti vise pjesama od
najveceg broja.
= Obrisite neke pjesme (& str. 74).
< Prenesite snimljene pjesma na racunalo.

Preostalo vrijeme
snimanja je ostalo isto,
iako su neke pjesme
obrisane.

® Radi ogranicenja sustava, preostalo vrijeme snimanja
nije moguce popraviti, iako su izbrisane neke kratke
pjesme.

Nije moguce snimanje.

® Uredaj nije spojen na dodatni pribor za snimanje poput
postolja.
= Spojite dodatni uredaj poput postolja (& str. 68).
® Kapacitet memorije uredaja je nizak.
= Obrisite nepotrebne pjesme (& str. 74).
< Prenesite snimljene pjesme na racunalo.
® Maksimalan broj pjesama koje je moguce snimiti na
uredaj je 4,000. Nije moguce snimiti viSe pjesama od
najveceg broja.
= Obrisite neke pjesme (& str. 74).
< Prenesite snimljene pjesma na racunalo.
® Uredaj nije pravilno spojen na izvor zvuka.
=>Spojite ga pravilno s dodatnim uredajem za snimanje.
® Nije koristen kabel za spajanje dodatnog uredaja.
<Koristite odgovarajuéi kabel za povezivanje.
® Uredaj je spojen na racunalo.
= Odspojite racunalo.
® Mrezni kabel je odspojen tijekom snimanja.
= Snimljeni podaci ¢e biti izgubljeni. Ponovo pocnite
snimanje od prvog zapisa.

Ukupno vrijeme
snimanja i preostalo
vrijeme ne odgovaraju
ukupnom vremenu
snimanja.

® Kod snimanja vise kratkih pjesama, one, radi
ograni¢enja sustava, mogu biti snimljene s automatski
ulozenim kratkim pauzama izmedu pjesama. Ovo
uzrokuje povecanje vremena ukupnog snimanja te
rezultira nepoklapanjem.

Snimljeni zvuk je
pretih.

® Razina glasnoce na izvoru zvuka je niska.
=Podesite razinu glasno¢e prema uputama za uporabu
dodatnog pribora za snimanje s uredajem.

Nastavlja se </
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Snimanje (nastavak)

Problem Uzrok/Rjesenje

Potrebno je neko ® Mapa je fragmentirana.

vrijeme za ukljucenje ->Nakon prijenosa snimljenih pjesama na uredaju u
uredgj au pr_ipra\{no SonicStage, formatirajte unutarnju flash memoriju u
stanje za snimanje. "Format" izborniku uredaja (& str. 57).

Snimljene pjesme viSe ~ ® Pjesme ili mape koje nije moguce obrisati su podeSeni
nije moguce obrisati. kao "Read only" na racunalu.

< Otvorite podatak u Windows Exploreru i odznacite
"Read only" u izborniku "Property" mape ili
direktorija.
® Kapacitet baterije je nizak ili istroSen.
< Do kraja napunite bateriju (& str. 78).

Mapa nije obrisana iako ® U mapi se nalaze, osim pjesama, i drugi snimljeni
se obrisane sve pjesme. podaci.

< Otvorite podatak u Windows Exploreru i obriSite
datoteke koje nisu pjesme snimljene uredajem.

Ostalo
Problem Uzrok/Rjesenje
Nema zvucnog signala @ Opcija zvuénog signala je podeSena na "Beep OFF".
pri uporabi uredaja. =Podesite je na "Beep ON" u izborniku "Beep"
(@& str. 49).

Uredaj se zagrijava. ® Uredaj se moze malo zagrijati kod punjenja baterije.
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Poruke pogresaka

Slijedite dolje navedene upute ako se neka od poruka pojavi na pokazivacu.

Poruka Inacenje Otklanjanje problema
ACCESS Ova poruka se pojavljuje  To nije poruka greske. Pri¢ekajte
nakon odspajanja USB da poruka nestane.

kabela s racunala ili nakon
resetiranja uredaja

(@& str. 86).
AVLS (trepce) Glasnoca prelazi Smanjite glasnocu ili iskljucite
maksimalnu razinu AVLS  AVLS (@& str. 48).
funkcije.
CANNOT PLAY ® Uredaj ne moze Ako ne trebate pjesmu koja se ne
reproducirati neke moze reproducirati, mozete je

nekompatibilne formate. obrisati iz memorije uredaja.
® Prebacivanje je nasilno  Pogledajte "Brisanje oStecenih
prekinuto. datoteka iz ugradene flash
memorije" (& str. 98).

CHARGE ERROR Napajanje je nepravilno.  Pokusajte upotrijebiti drugo
racunalo.
DATA ACCESS Pristup ugradenoj flash Pricekajte da pristup zavrsi.
memoriji. Poruka se pojavljuje dok se
pristupa ugradenoj flash
memoriji.
DRM ERROR Otkrivena je datoteka Prebacite normalnu audio
kojom je prekrSeno datoteku natrag na racunalo i
autorsko pravo. formatirajte uredaj. Za detalje

pogledajte "Brisanje oSte¢enih
datoteka iz ugradene flash
memorije" (& str. 98).

EXPIRED Pokusaj reprodukcije Ako ne trebate pjesmu koja se ne
pjesme koja ima moze reproducirati, moZete je
vremensko ogranicenje obrisati iz memorije uredaja.
reprodukcije. Pogledajte "Brisanje oStec¢enih

datoteka iz ugradene flash
memorije" (& str. 98).

Nastavlja se {/
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Poruka Inacenje Otklanjanje problema
FILE ERROR ® Datoteka se ne moze Prebacite normalnu audio
ocitati. datoteku natrag na racunalo i
® Datoteka nije ispravna.  formatirajte uredaj. Pogledajte
"Brisanje ostecenih datoteka iz
ugradene flash memorije"
(& str. 98).

FOLDER FULL Dostignut je maksimalan Maksimalan broj mapa koje
broj mapa k()je mozete mozete snimiti na uredaj je 255.
snimiti. Obrisite nepotrebne mape (&

str. 76) i ponovo pokrenite
snimanje.

FORMAT ERROR Ugradena flash memorija  Formatirajte uredaj pomocu
je formatirana pomocéu izbornika "Format". Pogledajte
racunala. "Brisanje ostecenih datoteka iz

ugradene flash memorije"
(@ str. 98).

HOLD Uredajem se ne moze Ako Zelite rukovati uredajem,
upravljati jer je HOLD pomaknite HOLD preklopku u
preklopka u polozaju suprotan smjer (& str. 10).
HOLD.

LOW BATTERY Baterija je skoro prazna. ~ Morate napuniti bateriju

(@& str. 78).

MEMORY ERROR Problem s ugradenom Prenesite normalnu audio mapu

flash memorijom. natrag na racunalo i formatirajte
uredaj pomocu izbornika
"Format". Pogledajte "Brisanje
oste¢enih datoteka iz ugradene
flash memorije" (& str. 98).
Ako se poruka i dalje prikazuje,
obratite se svom Sony
zastupniku.

MEMORY FULL ® Tijekom snimanja je Vrijeme snimanja ovisi o

popunjena memorija
uredaja.

® Kod pocetka snimanja je
bio nizak kapacitet
memorije.

slobodnoj unutarnjoj flash
memoriji. Obrisite nepotrebne
pjesme (& str. 74), i ponovo
pocnite snimanje.

Takoder, ako je poruka i dalje
prikazana, pritisnite i zadrzite
tipku DISPLAY/HOME za
otpustanje moda snimanja.

Nastavlja se </
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Poruka Inacenje Otklanjanje problema

NO DATA Nema datoteka u Ako u ugradenoj flash memoriji
ugradenoj flash uredaja nema audio datoteka,
memoriji. prebacite ih u uredaj pomocu

SonicStage programa.

NO DATABASE Uredaj je bio odspojen od Prebacite normalnu audio
racunala tijekom datoteku natrag na racunalo i
prijenosa audio datoteka. formatirajte uredaj. Pogledajte

"Brisanje ostecenih datoteka iz
ugradene flash memorije"
(@& str. 98).

NO ITEM U odabranoj opciji nema Audio datoteke prebacite
pjesama. pomocu SonicStage programa.

PRESET FULL Ve¢ je pohranjeno 30 Mozete pohraniti do 30
radiopostaja. radiopostaja. Ako zelite i dalje

pohranjivati postaje, obrisite
prvo nezeljene (& str. 65) 1
zatim pohranite nove po Zelji.

READ ONLY Pokusali ste obrisati Odznacite "Read only" u mapi
"Read only" pjesme. pjesme na racunalu.

SIMPLE MODE Uredaj je spojen i Ovo nije greska. Pri¢ekajte dok
odspojen s racunala kad  poruka ne nestane.
je bila iskljucena
SonicStage Intelligent
funkcija.

SYSTEM ERROR Problem s hardverom. Obratite se najblizem Sony

zastupniku.

TRACK FULL ® Pokusali ste snimiti Ukupan broj mapa koje je

preko 255 pjesama u
mapu.

® Pokusali ste snimiti
preko 4 000 pjesama.

moguce snimiti je 255, a ukupan
broj pjesama je 4 000. Snimite
ponovo nakon brisanja
nepotrebnih pjesama.

Nastavlja se {/
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Poruka Inacenje Otklanjanje problema
UPDATE ERROR Ako uredaj ne uspije Slijedite upute na zaslonu
nadograditi softver. racunala i ponovno izvedite
nadogradnju.
USB CONNECT Uredaj je spojen s Nije pogreska. Mozete
racunalom. upotrebljavati uredajem pomocu
SonicStage programa, ali ne i
pomocu tipaka na uredaju.
USE ORIGINALHEADPHONE ~ Koriste se sljedece Spojite isporucene slusalice ili
(samo NW- funkcije kad su spojene  slusalice koje podrzavaju
S703F/S705F/S706F) slusalice koje ne funkciju Noise Canceling.

podrzavaju funkciju
Noise Canceling.
® Noise Canceling
(@& str. 28).
® Noise Cancel Control
(@& str. 38).

Brisanje ostecenih datoteka iz ugradene flash memorije

Ako se pojavi poruka "CANNOT PLAY", "DRM ERROR", "EXPIRED", "FILE
ERROR", "FORMAT ERROR", "MEMORY ERROR" ili "NO DATABASE",
postoji problem sa svim ili nekim podacima pohranjenima u ugradenu flash
memoriju uredaja.
Slijedite postupak dolje za brisanje podataka koji se ne mogu reproducirati.

1
2

Spojite uredaj s racunalom i pokrenite SonicStage.

Ako ste otkrili koji podaci uzrokuju probleme, obrisite ih pomocu

SonicStage programa.

Ako se problem i dalje pojavljuje, prebacite sve ispravne podatke u
racunalo pomoc¢u SonicStage programa dok je uredaj spojen s racunalom.

Odspojite uredaj od ra¢unala i zatim formatirajte ugradenu flash
memoriju pomocu izbornika "Format" (& str. 57).
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Deinstalacija SonicStage programa

Za deinstalaciju isporu¢enog programa s racunala slijedite dolje navedeni
postupak.

© Kiiknite "Start" - "Control Panel".”

9 Dva puta kliknite "Add or Remove Programs."?

e Kliknite "SonicStage X.X" u listi "Currently Installed Programs" i zatim
kliknite "Remove".
Slijedite upute na zaslonu i ponovno pokrenite racunalo.
Deinstalacija je potpuna tek nakon ponovnog pokretanja racunala.

! "Settings" — "Control Panel" ako imate Windows 2000 Professional.
2 "Change/Remove" ako imate Windows 2000 Professional.

o Kad instalirate SonicStage, istodobno se instalira i OpenMG Secure modul. Nemojte ga
brisati jer ga mogu koristiti drugi programi.
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Informacija za korisnike

Oznaka modela i serijski broj su navedeni na straznjoj strani uredaja. Zapisite ih
na donje linije. Posluzite se tim informacijama kod svakog pozivanja Sony
prodavatelja u vezi ovog uredaja.

Model

Serijski br.

Nastavlja se {/
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Imate li pitanja o ovom proizvodu, posjetite:
www.sony.com/walkmansupport

Nastavlja se {/
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Zbrinjavanje starih elektricnih i elektronickih uredaja (primjenjuje se u Europskoj
uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sistemima zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi oznacava da se ovaj proizvod
E ne smije zbrinjavati kao kuéni otpad. On treba biti zbrinut na za tu

namjenu predvidenom mjestu za reciklazu elektricke ili elektronicke
mmmm  OPreme. Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvoda Cuvate okolis i brinete

za zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjem proizvoda ugrozava
se okolis i zdravlje ljudi. Reciklazom materijala pomaZete u ocuvanju prirodnih
izvora. Za detaljne informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo kontaktirajte
vasu lokalnu upravu, odlagaliste otpada ili trgovinu gdje ste kupili proizvod.
Primjenjivi pribor: Slusalice
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Mjere opreza

* Nemojte kratko spajati kontakte na uredaju drugim metalnim predmetima.

o Ne dirajte akumulatorsku bateriju nezasticenim rukama u slucaju curenja
elektrolita. Bududi da iscurio elektrolit moze ostati u uredaju, obratite se
ovlastenom servisu. Ako vam elektrolit dospije u o¢i, ne trljajte oci jer ih tako
mozete ozlijediti. Isperite o¢i ¢istom vodom i obratite se lije¢niku.

Takoder, dospije li vam elektrolit na tijelo ili odje¢u, odmah ga isperite. U
protivnom moze uzrokovati opekline i ozljede. Ako vas elektrolit iz baterije
opece ili ozlijedi, obratite se lije¢niku.

¢ Ne ulijevajte vodu ili ne stavljajte strane predmete u uredaj. Tako mozete
uzrokovati pozar ili elektri¢ni udar.

U som slu¢aju odmabh iskljucite uredaj, odspojite USB kabel s uredaja i obratite
se ovlastenom Sony servisu.

o Ne bacajte uredaj u vatru.

o Nemojte rastavljati ili preradivati uredaj. Time mozete uzrokovati elektri¢ni
udar. Za zamjenu akumulatorskih baterija, provjere ili popravke obratite se
ovlastenom servisu.

Postavljanje

o Ne stavljajte teSke predmete na uredaj i ne izlazite ga snaznim udarcima. Tako
mozete uzrokovati kvar ili ostecenje uredaja.

o Nikad nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima gdje bi mogao biti izlozen
jakom svjetlu, temperaturi, vlazi ili vibracijama.

o Nemojte ostavljati uredaj izlozen visokoj temperaturi, primjerice u automobilu
parkiranom na izravnhom suncu.

o Ne ostavljajte uredaj na mjestu izlozenom velikoj koli¢ini prasine.

¢ Ne ostavljajte uredaj na nestabilnoj povrsini ili u nagnutom polozaju.

o Ako ovaj uredaj uzrokuje smetnje radijskog ili televizijskog prijema, iskljucite
ga 1 odmaknite od radijskog ili TV prijemnika.

Nastavlja se </
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o Kad koristite ovaj uredaj, pridrzavajte se sljede¢ih upozorenja kako biste
sprijecili ostecenja uredaja.
- Ne sjedajte dok vam je uredaj u straznjem dzepu.

- Ne stavljajte uredaj u torbicu s omotanim kabelom slusalica i ne izlazite torbicu
jakim udarcima.
e Jastucici slusalica se mogu izobli¢iti nakon duljeg vremena koristenja ili duljeg
vremena skladistenja.
o Ukoliko osjetite neugodu koristenja uredaja, odmabh iskljucite ureda;.

Zagrijavanje

Uredaj se moze zagrijati tijekom punjenja ako se koristi dulje vrijeme.

Sigurnost u prometu

Nemojte koristiti slusalice dok vozite automobil ili bicikl, ili upravljate nekim
motornim vozilom. MozZete se dovesti u opasnost. Osim toga, koristenje slusalica
je protuzakonito u nekim krajevima. Takoder moze biti opasno koristiti uredaj uz
povecanu glasnoc¢u dok hodate, narocito na pjeSackim prijelazima. Budite krajnje
oprezni ili prekinite uporabu uredaja u mogu¢im opasnim situacijama.

Uporaba Noise Canceling Funkcije (samo NW-S703F/S705F/S706F) blokira
zvukove iz okruzenja, stoga mozda neéete ¢uti zvukove upozorenje iz prometa,
gradili$ta i sl.

Izbjegavajte uporabu slusalica na mjestima gdje se sluh ne smije ometati.

Prevencija ostecenja sluha

Izbjegavajte uporabu slusalica uz veliku glasnocu. Stru¢njaci za sluh izjasnili su
se protiv trajnog, glasnog i duljeg slusanja. Ako osjetite zujanje u usima, smanjite
glasnocu ili prekinite uporabu.

Ne povisujte glasnocu jako odjednom, osobito pri uporabi slusalica. Glasno¢u
povisujte postupno kako vam glasan zvuk ne bi uzrokovao bolove u usima.

Briga za bliznje
Glasnoc¢u drzite na umjerenoj razini. Tako ¢ete moci ¢uti zvukove iz okoline i
pokazati obzir prema ljudima oko sebe.

Upozorenje
Ako za vrijeme uporabe uredaja dode do grmljavinskog nevremena, odmah
skinite slusalice.
Ako isporucene slusalice uzrokuju alergijsku reakciju, odmah ih prestanite
koristiti i obratite se lije¢niku.

Nastavlja se {/
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Uporaba

o Kod uporabe vrpce (opcija), pripazite da ne zapnete za druge predmete u
prolazu.

o Nemojte upotrebljavati uredaj u zrakoplovu tijekom objava prilikom polijetanja
ili slijetanja.

o Kuciste uredaja Cistite mekom krpom, poput one za ¢is¢enje naocala.

o Ako se uredaj jako zaprlja, ocistite ga mekom krpom blago natopljenom vodom
ili otopinom blagog deterdzenta.

» Nemojte upotrebljavati spuzvice ili prasak za ribanje niti otapala, poput
alkohola ili benzena, jer mogu ostetiti povrsinu kucista.

e Pazite da u uredaj kroz otvor blizu prikljucka ne ude voda.

e Povremeno Cistite prikljucak slusalica.

e Jastucice na slusalicama skinite i ru¢no operite u otopini blagog deterdzenta.
Dobro osusite prije uporabe.

Ako imate bilo kakvih problema ili pitanja u svezi s uredajem, obratite se svom
najblizem Sony zastupniku.

e Zakoni o zastiti autorskih prava zabranjuju djelomicnu ili potpunu reprodukciju
softvera ili priloZenog prirucnika te iznajmljivanje softvera bez dozvole
vlasnika autorskog prava.

o Ni u kojem slucaju SONY ne preuzima odgovornost za bilo koju vrstu
financijske Stete, gubitak profita, ukljucujuéi zahtjeve tre¢ih osoba, do kojih
moze do¢i zbog uporabe softvera isporucenog uz ovaj ureda;.

o Ako se pojave poteskoce pri uporabi softvera zbog pogresaka u proizvodnji,
SONY ¢e zamijeniti softver. Ipak, SONY ne preuzima nikakvu drugu
odgovornost.

e Softver isporucen uz ovaj uredaj ne moze se koristiti uz uredaje za koje nije
namijenjen.

e Obratite paznju na ¢injenicu da se specifikacije softvera mogu promijeniti bez
najave kao rezultat stalnog usavrSavanja kvalitete.

e Uporaba uredaja uz neki drugi softver nije pokrivena jamstvom.

Nastavlja se {/



106  Dodatne informacije... Mjere opreza

¢ Sposobnost ovog uredaja da prikaze razli¢ite jezike ovisi o instaliranom
operativnom sustavu (OS) vaseg racunala. Za postizanje boljih rezultata,
provjerite je li instalirani OS kompatibilan s jezikom kojeg Zelite prikazati.
- Ne jam¢imo da ¢e SonicStage mo¢i ispravno prikazati sve jezike.
- Znakovi koje je kreirao korisnik i neki posebni znakovi mozda se ne¢e moci

prikazati.

¢ Objasnjenja u ovom priru¢niku podrazumijevaju da znate upotrebljavati
Windows sustav.
Podrobnosti o nacinu uporabe racunala i operacijskog sustava potrazite u
odgovarajuc¢im priru¢nicima.

0 primjerima audio podataka

U ovaj uredaj su tvornicki pohranjeni primjeri audio podataka tako da ga moZete
isprobati odmah nakon kupnje. Zelite li ih obrisati, koristite SonicStage program.

e Snimljena glazba je namijenjena samo za privatno slusanje. Uporaba glazbe
izvan ovog ogranic¢enja zahtijeva dopustenje vlasnika autorskog prava.

¢ Sony ne preuzima odgovornost i nije duzan kompenzirati gubitak
nesnimljenog materijala do kojeg moze do¢i zbog problema s uredajem ili
racunalom.

¢ Ovisno o vrstama i karakteristikama teksta, on se mozda nec¢e moci prikazati
kako treba na pokazivacu uredaja. Razlozi tome mogu biti:
- Kapacitet spojenog uredaja.
— Nepravilnosti u radu uredaja.

- ID3 TAG informacije o zapisu upisane su na jeziku ili znakovima koje uredaj
ne podrzava.

Web stranice s podrskom za uredaj

Imate li pitanja ili problema vezanih uz ovaj uredaj, posjetite sljedece web
stranice.

Za korisnike u SAD-u: http://www.sony.com/walkmansupport/

Za korisnike u Kanadi: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Za korisnike u Europi: http://www.support-nwwalkman.com

Za korisnike u Latinskoj Americi: http://www.sony-latin.com/pa/info/

Za korisnike u drugim zemljama/podruc¢jima: http://www.css.ap.sony.com
Za korisnike koji su kupili model za strano trziste:
http//www.sony.co.jp/overseas/support/
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O autorskim pravima

¢ SonicStage i SonicStage logotip su zastitni znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Sony Corporation.

* OpenMG, ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus i pripadajuci logotip su zastitni
znakovi tvrtke Sony Corporation.

o "WALKMAN" i "WALKMAN" logotip su registrirani zastitni znakovi tvrtke
Sony Corporation.

e Microsoft, Windows, Windows NT i Windows Media su zastitni znakovi ili
registrirani zastitni znakovi tvrtke Microsoft Corporation u SAD-u i/ili drugim
zemljama.

e Adobe i Adobe Reader su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke
Adobe Systems Incorporated u SAD-u i/ili drugim zemljama.

e MPEG Layer-3 tehnologija audio kodiranja i patenti imaju licencu tvrtke
Fraunhofer IIS i Thomson.

e IBM i PC/AT su registrirani zastitni znakovi tvrtke International Business
Machines Corporation.

e Macintosh je zastitni znak tvrtke Apple Computer, Inc.

e Pentium je zastitni znak ili registrirani zastitni znak tvrtke Intel Corporation.

e CD i podaci vezani uz glazbu s Gracenote Inc., copyright © 2000 — 2006
Gracenote.

Gracenote CDDB™ Client Software, copyright 2000 — 2006 Gracenote. Taj
proizvod i usluge mogu koristiti jedan ili viSe sljedecih americkih patenata:
#5,987,525; #6,001,680; #6,154,773, #6,161,132, #6,230,192, #6,230,207,
#6,240,459, #6,330,593 i drugih objavljenih patenata i patenata ¢ija registracija
je u tijeku. Usluge i/ili proizvodi proizvedeni pod americkim patentom
6,304,523 u vlasnistvu Open Globe, Inc. Gracenote i CDDB su registrirani
zastitni znakovi tvrtke Gracenote.

Gracenote logo i logo "Powered by Gracenote" su zastitni znakovi tvrtke
Gracenote.

e Svi ostali zastitni znakovi i registrirani zastitni znakovi su znakovi i registrirani
zaititni znakovi svojih vlasnika. Oznake ™ ili ® nisu navedene u ovom
prirucniku.

Program ©2006 Sony Corporation
Dokumentacija ©2006 Sony Corporation
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Tehnicki podaci

Tehnologija audio kompresije

—MPEG-1 Audio Layer-3 (MP3)

— Windows Media Audio (WMA)*

— Adaptive Transform Acoustic Coding (ATRAC)

— Advanced Audio Coding (AAC)*

— Linear-PCM (PCM)

* Nije moguca reprodukcija WMA/AAC datoteka sa za$titom od kopiranja.

Maksimalni broj zapisa koje je moguce snimiti i vrijeme (otprilike)

Priblizna vremena temelje se na prenesenim 4-minutnim pjesmama ATRAC* ili MP3 formata. Formati

drugih datoteka koje uredaj moze reproducirati mogu se razlikovati od ATRAC ili MP3 formata.

* Osim ATRAC Advanced Lossless. Kompresija ATRAC Advanced Lossless zavisi o pjesmama. Primjerice, jedan
CD (sadrzi 15 4-minutnih pjesama) je priblizno 200 do 500 MB.

NW-S603F/S703F NW-S605F/S705F
Brzina bita Broj pjesama Vrijeme Broj zapisa Vrijeme
48 kbps 685 45 hr. 40 min. 1350 90 hr. 00 min.
64 kbps 510 34 hr. 00 min. 1000 66 hr. 40 min.
66 kbps 500 33 hr. 20 min. 995 66 hr. 20 min.
96 kbps 340 22 hr. 40 min. 680 45 hr. 20 min.
128 kbps 255 17 hr. 00 min. 515 34 hr. 20 min.
132 kbps 250 16 hr. 40 min. 495 33 hr. 00 min.
160 kbps 205 13 hr. 40 min. 410 27 hr. 20 min.
192 kbps 170 11 hr. 20 min. 340 22 hr. 40 min.
256 kbps 125 8 hr. 20 min. 255 17 hr. 00 min.
320 kbps 100 6 hr. 40 min. 205 13 hr. 40 min.
352 kbps 94 6 hr. 10 min. 185 12 hr. 20 min.
1,411 kbps 23 1 hr. 30 min. 47 3 hr. 00 min.
(Linear-PCM)

NW-S706F
Brzina bita Broj zapisa Vrijeme
48 kbps 2700 180 hr. 00 min.
64 kbps 2000 133 hr. 20 min.
66 kbps 2 000 133 hr. 20 min.
96 kbps 1350 90 hr. 00 min.
128 kbps 1000 66 hr. 40 min.
132 kbps 1000 66 hr. 40 min.
160 kbps 820 54 hr. 40 min.
192 kbps 685 45 hr. 40 min.
256 kbps 515 34 hr. 20 min.
320 kbps 410 27 hr. 20 min.
352 kbps 375 25 hr. 00 min.
1,411 kbps 94 6 hr. 10 min.

(Linear-PCM)

Nastavlja se {/
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Kapacitet (iskoristivi)*
NW-S603F/S703F: 1 GB (Priblizno 968 MB =1 015 726 080 bajtova)
NW-S605F/S705F: 2 GB (Priblizno 1,89 GB =2 035 974 144 bajtova)
NW-S706F: 4 GB (Priblizno 3,79 GB =4 075 716 608 bajta)
* RaspoloZivi prostor moze se razlikovati.

Dio memorije upotrebljava se za potrebe obrade podataka.

Podrzane brzine bita

MP3: 32 do 320 kbps (podrzava promjenjivu brzinu bita (VBR))

WMA: 32 do 192 kbps (podrzava promjenjivu brzinu bita (VBR))

ATRAC: 48/64/66 (ATRAC3)*/96/105 (ATRAC3)*/128/132 (ATRAC3)/160/192/256/320/352 kbps

* Nije moguée snimati s CD-a u ATRAC formatu pri 66 ili 105 kbps uz uporabu SonicStage.

ATRAC Advanced Lossless*: 64/428/132/ (ATRAC 3 base layer)/256/352 kbps.

* Opis brzine bita za ATRAC Advanced Lossless prikazuje brzinu bita za sadrzaj koji omogucuje brzi prijenos na
ATRAC kompatibilne uredaje ili medije.

AAC: 16 do 320 kbps (podrZzava promjenjivu brzinu bita (VBR))*

* Ovisno o frekvenciji uzorkovanja, ukljuéene su nestandardne brzine bita ili brzine bita za koje nije zajam¢ena
kompatibilnost.

Linear-PCM: 44,1 kHz

Frekvencije uzorkovanja*

MP3: 32, 44,1, 48 kHz

WMA: 44,1 kHz

ATRAC: 44,1 kHz

AAC: 11,025, 12, 16, 22,05, 24, 32, 44,1, 48 kHz

Linear-PCM: 44,1 kHz

* Frekvencija uzorkovanja mozda ne¢e odgovarati svim enkoderima.

Frekvencijski odziv

FM frekvencijski raspon (samo NW-5703F/S705F/S706F)
Od 87,5 do 108,0 MHz

Medufrekvencija (FM) (samo NW-5703F/S705F/S706F)
375 kHz

Antena
Kabel slusalica

Izlazi

Slusalice: Stereo mini priklju¢ak

WM-PORT (visestruki prikljuéni prikljucak): 22-pinski
Hi-speed USB (kompatibilno s USB 2.0)

Radna temperatura
5do 35°C

Izvori napajanja

o Ugradena punjiva litij-ionska baterija
¢ USB napajanje (iz racunala preko USB prikljucka uredaja)

Nastavlja se {/
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Trajanje baterije (pri kontinuiranoj reprodukciji)*

* Kad je $tedni mod (@ str. 60) podeSen na "Save ON Super" i postavke Equalizer (& str. 32), VPT (& str. 35),
Clear Stereo (@& str. 36) ili Dynamic Normalizer (& str. 37) pode$ene na "OFF". Trajanje baterije ovisi o
temperaturi i uporabi.

NW-5603/5605
Reprodukcija pri ATRAC 132 kbps Priblizno 50 sati
Reprodukcija pri ATRAC 128 kbps Priblizno 45 sati
Reprodukcija pri ATRAC 48 kbps Priblizno 48 sati
Reprodukcija pri ATRAC Advanced Lossless 64 kbps Priblizno 35 sati
Reprodukeija pri MP3 128 kbps Priblizno 47 sati
Reprodukcija pri WMA 128 kbps Priblizno 40 sati
Reprodukcija pri AAC 128 kbps Priblizno 47 sati
Reprodukcija pri Linear-PCM 1,411 kbps Priblizno 42 sati
Pri snimanju Priblizno 10 sati
NW-S703F/S705F/S706F

Funkcija Noise Funkcija Noise

Canceling uklju¢ena  Canceling iskljuena

(ON) (OFF)
Reprodukcija pri ATRAC 132 kbps Priblizno 43 sati Priblizno 50 sati
Reprodukceija pri ATRAC 128 kbps Priblizno 40 sati Priblizno 45 sati
Reprodukeija pri ATRAC 48 kbps Priblizno 43 sati Priblizno 48 sati
Reprodukcija pri ATRAC Advanced Lossless 64 kbps Priblizno 32 sati Priblizno 35 sati
Reprodukeija pri MP3 128 kbps Priblizno 42 sati Priblizno 47 sati
Reprodukeija pri WMA 128 kbps Priblizno 36 sati Priblizno 40 sati
Reprodukeija pri AAC 128 kbps Priblizno 42 sati Priblizno 47 sati
Reprodukcija pri Linear-PCM 1,411 kbps Priblizno 38 sati Priblizno 42 sati
Kod FM prijema Priblizno 16 sati Priblizno 18 sati
Pri snimanju Priblizno 10 sati

Dimenzije (3/v/d)
87,2 x 27,4 x 14,9 mm
(8/v/d, bez dijelova koji strie)

Masa
Oko47¢g

Nastavlja se </
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Minimalni sistemski zahtjevi (za uredaj)
e Racunalo:
IBM PC/AT ili kompatibilno s instaliranim sljede¢im Windows operacijskim sustavom:
— Windows 2000 Professional (Service Pack 3 ili noviji)
— Windows XP Home Edition
— Windows XP Professional
— Windows XP Media Center Edition
— Windows XP Media Center Edition 2004
— Windows XP Media Center Edition 2005
Ostali operativni sustavi nisu podrzani.
e Procesor: Pentium III 450 MHz ili brzi
e RAM: 128 MB ili viSe
o Tvrdi disk: 200 MB ili viSe prostora (preporuka 1,5 GB)

Ovisno o vrsti operacijskog sustava, mozda ¢e trebati vi§e prostora na disku. Za pohranjivanje glazbe
potreban je dodatan prostor.

e Prikaz:
— Rezolucija zaslona: 800 x 600 piksela (ili vise) (preporuka 1024 x 768 ili vise)
— Boje: High Color (16 bita) (ili viSe) (SonicStage mozda nece ispravno funkcionirati uz postavke boje na
ili ispod 256 boja.)
o CD-ROM pogon (podrzava Digital Music CD reprodukciju pomo¢u WDM)

Potreban je CD-R/RW pogon za kreiranje originalnih CD diskova ili sigurnosnih kopija audio CD
diskova.

e Zvucna kartica

o USB priklju¢nica (preporu¢a se Hi-Speed USB)

o Treba biti instaliran Internet Explorer 5.5 ili noviji.

e Za uporabu CD Data Base (CDDB) ili Electronic Music Distribution (EMD) znacajki potreban je
prikljucak na Internet.

Ne mozemo jamditi funkcioniranje sa svim racunalima ¢ak i ako zadovoljavaju navedene sistemske zahtjeve.

Nisu podrzani sljede¢i uvjeti:

— Racunala ili operacijski sustavi vlastite izrade

— Sustav koji je nadogradnja originalnog sustava kojeg instalira proizvodac
— Multi-boot sustavi

— Multi-monitor sustavi

— Macintosh ra¢unala

Dizajn i tehnicki podaci podlozni su promjeni bez najave.
Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za eventualne tiskarske pogreske.
Americki i strani patenti koriste se uz dopustenje tvrtke Dolby Laboratories.





